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j ERVZALEM 
NOWE WE A z aee NA- 


GOR. 


OBIAWION E 
Przez Cudowne widzenie na Niebie 


KRZYZASWIETEGO 


NAGORZETERAZKALWA- 
RYEY w Roku 1667» 


Dnia 26. Miesiacá Gru- 
dnia Wnocy po Nabczenftwie 
Národzenia Pánfkicgo, godžia 
dwie trwaiącego. 

Przez 
ANDRZEJA IANA FRAN- 
kiewicá Philofoph. Bak. z Kapli- 


cami Męki Panfkicy pace? 
opifane. 


WWAKSAWIE, A.P, 16 30. 


Lido 


Widziałem Miáfto Nowe leruzalem. 

z ftgpuiace z Nicba,vítroionc iáko0- 

blubicncg fwoicenu przybráng Oblu: 
bienicowi Apoč. 21, 


\OTHE 
Cid 4 4 
VNIV IAGEL.L. 


GRACOVIENSI8 


Gdy słonce ná HoryzonzNiebiefki wchodżiło, 
Wren czasiąk pod nogámi v Krzyża ftánglo, 
Mie$.ąc zafie gdy stoncu z Niebá  vítepowaf 
Stánať w puikrzyza znścznie ferce figurował: 
tube słonce w ten czas do wfchodu ipiefzyło 
To iednák widowifko ná záchodzie było | 
Nad (amg Gora,włálnie iákby záwielzone, | 
Znść to mieylce iuž dáwno Baga vłubiene. 3 
Kiedy iák Ieruzalem Bog ie lobie froi 
Mieliacem, Sercem, Krzyżerj niech fig nikt się- 

bot, 


ada 223848 


Tafnie Timona Tego Miasči 
Xiedza 


STEPHAN A 


z Wielkiego Chrzaftowá W ierzbow= 
fkiega. 


BISKVPA 


POZN ANSKIEGO. 


15 w ten czás swiárľem idlno pro- 
mieniftym 
Dyánná Xiezná Z tłumem gwiazd 
ogniitym 
Szła do Západu, 4 džien požadány 
We złotą fzatę ozdobnie przybrany 
Z. šwiátu, Bofphorus goto- 


vJ stach Titán złożą fig rumowal 
Kola w Atlanfkicm ie(zcze Oceánie 
Z gorącą | chłodząc gdy nád fpodzie- 


wánie, 
Ná 


S (1) 58 
NA Olympic liç pokaza! Niebiefkim 
KRZYŻ iálno świsgtny, w Xigítwiá 
Mazowieckim 
W Gorze wefolecy, láfnie Wielmoż- 
nego 
Bifkupą włośći wľáfney Poznánfkie a 


go 

Tánoc Bożego była Národzenia, 

Zdumienia peľná z takiego widzenia 

Phebus moy wypadł ná takowe sło. 
wá; 

I Cofž zá poftáč swiatľosči gotowa. 

Co zľoty Krżyźu, profzę známienuiefz 

Co swiátu, swiátľem twym progno- 
ftykuiefz 

Sármáckicm Králom ? czyli twe pros 
mienie 

Ludowi niośg powtornezbáwienie 

Co Xiężyć znaczy przez čig fíg tocza- 
cy? 

€o promien w frzodku ferce ftáwia- 
igcy ? 

Co tá figura okrągłośći znaczy ? 


#práw niech mi Aniol z Niebá wytlu: 
sláczy, 


Zá 


MY 

Zuledwicm z vit mych, táki głoswye 
puścił, 

Stojąc ná gorzčaž do mnic fig fpu. 
śćił 

Natych miaft Aniol z Olympu fkrzy- 
dláty , 

Twárz iáko słonce, ná nim iáfne (zá. 


ty 

fák gwiazdyfliczne w'promienie 
gorzáľy 

Ktorego vítá taki głos wydały, 

Krzyż ktory widžiíz na Niebie wznie- 
ćony; 

feft tirodawny y nie przepľáčony 

Kleynot Wierzbowfkich, Doma prze- 
zacnego, 

I Herb Bilkupá tóraz Poznanfkiego, 

Cnotiáfniciacy Prałackich zacnośćig 

Biíkupicy Mitry, y dofkonalośćią 

Na iákich (krzydľách iefteś wywyfzo- 
ny 

Z Podkowy Krzyżu, do Nieba wnic- 
Ślony 

Krzyź odpowiáda, że mię Bogu miła 

47 Poboź- 


BG sA 
„Pobożność, ná tym mieyfcu pofadzie 
ľa, i 
Bog ten Dom kocha, kiedy Herbu 
{wego 
„ ZaHerb pozwolýľimKrzyžá świętego 
Co znaczy Xiężyc on oswiecaigcy ? 
„Co fwym promieniem ferce ftawia- 
iacy ? 
MARIA Záwíze Xigzyc známie- 
nuie 
Tak ftyl nábožny zdáwná i3 miánuje, 
Ten Bifkup zácny, Honoru Pánfkie- 
go 
Zcieft Promotor RoZancá świętego, 
Ztąd (črec lego, zátákowa miłość, 
Wžáiemna Matki Iszusa, zyczliwość 
Ná famym frzodku Krzyża pofadźiła 
Czemufz to Boża Matko vezyniľá ? 
Zes služebniká fkryte ferce twego, 
W fąm frzodek Krzyża, wlczepiľá id- 
(nego, i 
Widžičicíz czy mną márá iákazwo- 
dži ł 
Widzę że z Niebá Krolowá wycho. 
dži 
Stroy- 


V 


RE 
$troynie przybraną, 4 Bľogofľáwie- 


ne, 

8a około niey Woyfka zeromádzone, 

Przed nią Anielfkie fypią fig Orízáki, 

Tłum świętych Bożych, z niemi wic- 
loráki, 

fdg odžiáni w pľomieniíte fzáty 

Seraphinowie, w Niebiefkie bľáwaty 

Pułk Cherubinow, przybrany wycho- 
dži 

AnielkiHetmań$więtyMichał wodži 

Tek oraz znimi on z ničbá zellany 

Gábrycl, Pofeľ od Šwiátá czekány, 

Tam zgodnicChory prawie niczliczoe 
AC, 

Spiewáig pieśni, ná część pošwisco- 


ne; 

Bogarodzica głofęm przebiiaią 

Samych oblokow; y nieba tykái8, 

Więc gdy ku Gorzciuž fię przybli- 
žyľá, 

Wnet wizytka zgrdia znią fię ftáno- 


wila; Í 
A gdy üç táľomáiedno fkinienie 
A A På- 


M 60% A 
Fánicy Niebicíkiey , wielkić vájfze: 
nic, 

Vítá ndświętfze do mnie otworzyła, 
I fowá do mnie takie wymowiła 
Zem fľužebniká, ia ferce fwoiego 
Wírzod położyła krzyża, Synś mego, 
Ná ktorym onbyl niegdy żawieizony; 
Tá ieft przyézy ná śby.wizyftkie ftro. 


ný 

Swiátá, y zludźmi widźiały Poľíkie- 
go 

lže to wola,ieft Syná moiego 

Aby Poznánfíki Bifkup świątobliwy, 

Krzyźś świętego Milofnik žárliwy 

W/fzyftkie w tym znaku vtopil koch4» 
nie, 

Swe we dnie, wnocy, miał w nim 
rozmyślanie, 

A žcby taki do bogomyfinośći 

Przykladem wzbudzáť , Okrąg teyto 
włośći 

Tá tofigurá okrągła midnuie 

I okrąg Xigítwá tego znamiennie, 

Ze Mazowieckie tľumy zguomádz20» 


ne, 
Milośćią przećiw Bogu pobudzonc, 
Na 


ax M y O ( b : f 
Ma długie czály, y potomne látás 
Beda rozmysláč odkupicnie swiátáz 
iSyná mego Mękitaiemnice, 
Tego tu micyfca obchodząc granice 
Łzy lciąc zoczu, dfercem wzdycha 
| lac; 
Sprawę zbawienia (wego vwážaiąc, 


„Záco Korona chwálebneý Wicezno- 


PÁ 


čl ia 
Giefzyć ich będzie; przy mey obecz- 


ności, 
To gdy wytžekiá, ńatych miaft znis 
kngla, 


Chory Anielfkie z fobą zá gatnęla; 

l wízyftkich świętych Woyfka niczlie 
CZONEs 

We mgmeniu oká Niebem otoczone ; 

W rękach mych tylko te wicríze zoftá- 


ly, 
Ktore kimeny me W ten czás fkľádá- 


Y> i 
Poki to trwalo cudowne widzenie» 
Co mię wprawile W wielkie podźi: 
wienie; 


"Więc 


V (7) $3 a 
Wigc zrofkazania Aniclfkiey Kroló. 
NAUSA 
Ná wyftawienie męki lezufowey, 
Wielki Bifkupic onęć ofiáruie, 

W ktorych cudowny kunfzt ten opi- 
fuig, 

Nie dawnych czáfow widžiany há 
Niebie: | 

Pofyľam drogi,y oraz do ciebie 

lezufa mego, moy drogi Patronie 

Te niech wtwey będą z Autorem ge 

bronie 


WKAPLICY PRZE- 
mienienia Pańfkiego, 
Boże ku ratunku memu przybądź 
Panie do obrony moicy pofpiefz. 
Chwała Oycu, Synowi, y Duchowi 
Świętemu ldkobyło na początku y 
terdz, y záwíze, y ná wicki, wie- 
kow, Amen. 
| kuba, lána, Piotra, ná gorę wyfo» 
ką i 
Wziąl Pan, chcąc tdigmnicę obiaśnić 
glęboką, 
Prze- 


PERE TAA CACHE, s 
; przemienia fig. y Boftwo fwoic poka: 


zuić, 

A Piotr záraz chwyći fię przybytek - 
gotuie; 

Prośi Pina áby tam mięfzkanie zbudos 

| wać, 

Z Eliálzem, z Moyzefzem > áby tam 

| „r Krolowate „|. a 

O Pietrze prgtkočby to Zaraz iść do 

Niebá, , 

49 przod fobie dobrze czola zápočie 
potrzeba vt A E T 

Amożefz że pić Kielich,któty piťZbá 
wičicl | 

A zniefzefz że krzyż, ktory znošiť Ods 
kupičiel 

OPictrze podobno fiş fáczey zaprzyfż 
Boga, 

Gdy od biedney kuchśrki padnie ná 

„ _ ćię trwoga, . 

Ze to teraz Pati wfczęśćiu, to fis ofid» 


ruiefzs 
Odbiczyfz potý Páná,y skandálizuicíz4 
Ale nie džiwuým) fig, ktofz nie zyczy 
_ . fobie, 
O ftodki Zbáwičieľu, kochaigc fie W 
tobie» W iercui 


8 (9) 56 
Wfercu fwym tobie Pánu przybytką 
zbudować 
Iztobą ná wiek wiekow wN iebiofich 
krolować. 
te Roziáfniaľo fię oblicze iego 
R. A fzaty iego iáko inieg zbieláťy 
Panie Wyfľuchay modlitwy moie: - 
A woľánie moie niech przyidžie do 


eieble. 
Modlmy fię. 


Asliežnieyfzy Bože ná ktorego o- 

blicze przenaswigtíze Aniołowie 
napdtrzyc fig niemogą, ktotegoś Bo- 
ftwa obiáínioncgo máľo co tylko 
chyliľ Piotrowi, ażzardizem z ferę4 
y zdulze w tobie fię rozmiľowaľ, 
faczták obiá(nie zmyfty nazć, aby- 
firmy ztobą mięfzkać pragnący, przy- 
bytki tobie w íercách nafzych goto- 
wali, 4 potym doftalifig do chwáľy 
wickuiítey przez przyczynę Matki i 
przenáswestízcy, Anioľow, y wizy» 
Rkich świstych twoich, Amen, 


RC 
WKAPLICY BAN“ 
KIETY. 


Boże ku wfpomożeniu memu przy+ 
bądź 
Pánie do rátunku mego pofpiefz. 
Chwała Oycu, y Synowi, y Duchowi” 
świętemu 
Jako byla na początku, yteraz; yZas 
. wfze, yna wieki wiekow, Amen. 


| Piesń. 
wW On. ezás gdy; Le z u s mial fody 


kic kazanie 

$tśnelo ludu ná kolo zebranie, 
Pod pięć Tyśięcy z pilnosčia fľuchaľo 

, z Serca wzdychalo. 
Bioracndukę Zbawiciela świata — 
Ktory kroluie w niefkonczone láta 
Przez cale trzy dni nietęfkliwi byli 

I w poście Żyli. 
Potym Pan rzecze do Vcznia (woicgo 
Maíz ieść co dáč dla ludu zgłodzone- 
go 


Dobądź 


1 


84 (11.) 5 
Dobadž dwoch SEE y prečiorga 
chleba 
Bo tego trzeba. 
Potym póľadžiť ludži gromádami, 
Sam džicliť wízyftkich włafnyrmi rg- 
kami, 
Q wielkie cudo ! wfzyfcy nákármieni, 
I napoieni. 
Jefcze pięć kofzow odrobin zoftáľo, 
Choć fig každemu do woli doftśte, 
Zaco wnet Krolem vczynić gochčie- 
li, 
Koniecznie fmieli. 
Lier Pan poftrzeglzy, y vchodząc tę: 


Niechce posviáda Kroleftwa Ziem- 
fkiego 

Bo z Nicba icftem od Oyca zefľány 

Po lud wybrány. 

T ták ná gorę od nich odftąpiwfzy 

A Vezniow (woich zniemi zoftawi- 

wizy, 

P kowal Oycuzáich nákarmicnic, 

%Arwielbienie. 


$. 'Pięćiorgiem chicbá tłufczę. ludži 


nakármiť 
».Azá- 


g (12.) šk 
p. Á zśrazem Krolem vczynič ge 
chcieli. 
Panie wylluchay Modlitwe moię- 
A woľánie moie niech przyidžie do 
čicbie, 


Modlmy.fie. 


Do [zzu, ktoryś pigčior- 
giem chleba, y dwiema rybkami, 
ctufcze niemáleludži, pod gorą na- 
karmił Oliwną,y za cud to wielki má- 
my nie yważaiąc eodżiennych Do- 
brodżieyftw twoich, że Świat wízy- 
ftek kármiíz, odžiewafz, picleguicíz, 
nákarm y nas tą náuka (woią, abyfmy 
cuda twoic codzienne,y Dobrodżicy* 
ftwá vznawali, y żebyfmy cię mieli za 
prawdziwego Qyca, Páná, y Kzol$g 
nafzego, y do čiebie fig we wfzyftkich 
dolegliwośćiach nafzych včickáli. A 
potym z tobą krołowaćmogli, przez 
przyczynę, Mátki Przenaświęt(zeys 
Anioľow, y wfyftkich świętych two- 
ich, Amen 


BRA: 


| 3A (13) žb 
BRAMA WIEZ: 
dzaiącego Pana do Miáfta 
lerozolim (kiego, 
Božé ku wípomoženiu męmu przys 
bądź 


Panie ku obrónie moicy pofpiefz, 

Chwala Oycu, y Synowi, y Duchowä 

swiętemu , 

ddkobyła ná początku, yterdz y Za. 
wize y ná wieki wiekow Amen, — 


Piesń. 
W Iezdzáíąc w Miafto Iz z us try- 


umphuie, 
Zdomow, y vlic wfzech, gmin fig dzą. 
wuie, 
Idzie co żywo witać Páná (wego 
Gośćia nowego: 
Džiarki malenkie cug pierwízcy trzyś 
maią 
Ani Rodzicum vprzedzić fię dáte, 


Zv | 


8% (14) 78 

a Z Vftich niewinnych ftądki IEżus RE 

nie, 

ta Chwała mu plynie. 
Brzmią głofy wfzędźie,dź więk wdźię* 

i czny wydála, 

fs IHofánná Pánu wefoľo śpiewaig, a7 
Ciefzy fig Izzvs, džiátek niewinnoščíš 

7 Giefzy miłością. 

W | Nie (imo tylko powietrze gľofámi 
Słynie, y Žiemiá pokryta fzátámi 

ła; | Tychže dźiatoczek. O miłe pieízczoty? 

Z małych ochoty. 

Rzuczaią kwiatki, Narcyffy, Lilig, 
Rožc, Fioľkr, á drudzy z nich wiją, 

tá | Wieńce, korony, IszvsowzY głowie 

7 Ktož to wypowie. 

ji | Tu Palmy ścielą, pod nogi oliwne, - 

' | Galążkimiocą,ą zewízad przedžiwné 
| Picnia formuią, špiewáia Hofánná, 
Czcaciáko Páná. 

A i | Btogofľáwiony idźie w imię Pańtkie, 

7% A 15...“ pierzchaią potęgi izáránie . 
(kie, 

Głowy fchyláia przed nim Monárcho- 

ft WIE >. 

Svwiátá Krolowie. 

B A lgzys 


R (15) Wh 
A Tezys iedźie ná podľey Oślicy , ją: 
Go raz IŻy tocząc,z (wcy oká zrzenicyyky, 
Przeczuwízy prętką odmianę ochoty fm 
| Przyfzie klopoty. © 
Bo zaraz w tenże dzień go wypráviili, 
Ami noclegu w Mieśćie pozwolili." 
„Do Bechánicy dźiśiay vwielbiony 
- Wraca ftrapiony. 

A co dni onych potym náftapiľo , 
/„Obaczylz byleć zá przykre nie było 

u chodźić dáley : Dulzobolciąca 

= świ WŁ Panem čierpiaca 

„+ DźiątkiZydów (kie Panu záchodžiťy| 
s. Pálmy Száteczki po drodze rzučilil 


„Panie wyfľuchay medlitwę moig. |, 
A wołanie moie niech do ćiebie przyĄ | 


idźie. | 


Modlmy fie. 


Naypokornicyfzy Pánie Ie z W. 

Chryfte, do Hieruzalem Miáftál 
„bez ozdobney lekcyki , y károce nál. 
vbogicy Oślicy wiezdzdiący : day 
ngm prośiemy ; aby ktorzy w tey braj 
mie początek zbawienia nafzego przyj . 
tobie zaczyramy , świńcem y wyniój 
NU 3 i i (tą i 


45:17) X 
igiego pycha pogardźiwfzy, Wvpo:+ 
coszonym lercu Ciebie našládowácie- 
my mogli. Day nam o naftodfzy LË- 
r.v náte drogi w takim wybiegźć prá- 
gnieniu, iákie ku tobie w droge wy- 
chodząc niewinne miały Džiatki. 
Day z Nábožeňítwem powtarzać z nie 
mi, Święty, Swięty, Swięty, Pan Za- 


|tępow : Bľogofľáwiony ktory przy” 
Szedł w-Imię Pańfkie, Hofannana wy” 
Mokośći : ;4.na.koniec prośiemy Cię 5 
„Aby z džiateczkámi fzaty (wc ścielą- 
JĄ cemi, my fercá, fumnienia, duíze ná: 
| (ze tu pod nogi rzucálac od tey brąmy; 
| .do bramy błogolfawioncy wiecznośći 


fzczęśliwie zaprowadzony bylifmy. 
„Przez čiebie, ktoryjefteśdrogą, pra: 
wda, y żywotem, z Bogiem Oycem, 
„y Duchem świętym, Amen. ; 


W RAPELCE. 
Plácacego Paná nád leru- 
" zalem». 


"Bože ku rátunku memu przybadž 
„Panie ku Obronie moiey poipicfz. 


8% (13) YB 
Chwała Oýcu y Synowi, y Ducho upo 
Świętemu. 
Iako byľá ná poczatku, y teraz, y zdll 
wfze y ná wieki wiekow, Amen. 
TAR ENT 
O mieyfce lszvsowym ľzom lefi 
poświęcone, 
Go byly zoczu iego świętych wytopi 
czone, 
Gdy Tryumphdlne Pompy Odkupićid; 
drogi 
Czyni! wierozolimie,niż podigł krzy fo 
-frogi | 
Niech mi fię fľodki Iz z včiebie (pytály 
godźi, | 
Co za przyczyná ieft; tey ľez twoicllo 
powodží ? 
Przecz z Pofpolftwem Tryumphy falt 
wne odpráwuiac, f 
oczu dość ľez wylewafz, fmutno lá! 7 
mentuigc, 
Iżali ták "czynili wielcy Monárchol1 
wie ? 1 
Zafztak przy (wych tryumphách pľá| 7 
kaliKrolowie? 


Pom: | 


a (8) 38 
chowompciufzowic wielcy, Rzymfcy Hete 
manowie, 

, yzálbo z mocnym Celárzem, dway Scie 

men, pionowie, 

)owiedz mi ffodkilszv, ná colámén- 

tuiciz ? 

miNd co narzekafz, czego pľáczac po* 

trzebuicíz ? 

Siedžiíz nád przedniem Miáftem Zy- 

dow fkim pľáczliwy 

ipicidczy čig zdradźić kto myśli żydowin 

złośliwy 

krzyłCzy fig śmierći, gzy Krzyžá lękafz fros 
i motnego ? 

(pytałęfizńk dobrowolnie ná Świat przyfzce 

dľeš dla niego, 
WoICHCo zá refpons otrzymam moy Is zY 
od Ciebie 

ty fajTák mowi przyklad dźięć, oczłewie- 
, cze zsícbie: c 

nolafZebyś ták opľákiwaľ zbrodnie twoiey 

zľosci 

ircho|Táko ia opľákiwam cudze nieprawośći 

[Tys to ieit leruzalem moie vlubione , 

h plti Tyś przez śidľá Czártowfkie w piekło 

śuż zgubione, 


B3 Patrz 


a | RGB | 

Fatrz, á vpámigtay fig, pľácz zá gire 
chy twoie, (moiei 

A: iać przyobieczuię dać Kroleftwd 

Y. Gdybyś poznało o Miáftoco na cię 
przyiść md: 

%. Pľákáľobyš yty we dnitwoie. 

Panie wyfťuchay modlitwę moię. 

A woľánie moie niech do Ciebie przył 
idžie. 


Modlmy fie. 
Nayłafkawfzy Tezy widźicmy iá! 


koś fig w nas zbytecziiie zákel . 
chat, kiedy przy Tryum phie twoim 
gorzkie z oczu twoich Naświętfzych 
wylewalż potoki; Ogień miłości na 
fzey to w tobie wzniecił we ľzách 
roípľynicnic, abyfmy ciebie, nád nd- 
fzemi plńczżcego widząc grzechamią 
fimi rzewliwie nád fobą pľákáli. Pľáj 
czemy tedy z tobą pľaczacy Iezv, fet- 
decznie záľuiemy , zcfmy čig obrážili, 
Y o prawdźiwą fkruchę pokornie pro! 
$iemy , przez przyczynę Mátki Przeł 
našwigtízcy , Anioľow , y wfzytkich| 
świętych twoich , Amen. 


$ KLD gb 
ANV KAPLICY 
fwi W ieczernika. 


Boże ku Tátunku memu przybądź. 

Panie ku obronie moicy pofpielz. - 

Chwalá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
Swiętemu 

poj) | šáko byla na początku, y teraz, ý zá- 

wize; y ná wieki wiekow, Amen. 


(RE PUTOKSE NOP: 

hy iż W Iclki Monarcha, wielką wiecze- 
rżą iprawiie 

oim | Nie źiemfkie, lécz hiebiefkić potriwy 
fzyci| gotuić. - 

ki ni] Chory Anielfkie flużą, y pótrawy ně- 
lzdcj| fz3; 

dndi A nędznego człowieka zá ftól $iedźieć 
ami proíza: 


Pil Melodyaniebiefk4,wefoloprzygrawa 
„fef Sam Mônárchá, z wľafnych rąk po- 
azili tráwy rozdawa, 


Chleb w Čiáľo Przenaswigtíze, wino 
w Krew. obraca , 

Czleka z dufze kochaiąc , tak drogo 
oplaca: 


B 4 Zchyľa 


s 8 (21)%b | 
Zchyła fig do nog icgo,omywa,cśluie 
Sęrceć y Dulzę fwoię, mile ofiśruie, 
„Bogítawa fig czlowiekiem, chcąc Bo. 
„= giem mieć čiebie È 
Abyś ná wieki wiekow , z nim krolo- 
wal w niebie oi 
A ty muo grzcízniku , iáko to odda- 
w waz ? 
Zoludalzem wiedney sforze częfto- 
kroć zoftawafíz, 
lefzcze tkwi w vítách twoich, čiáľa 
,  ykrew iego, 
Aty iák pics powrácafz do womitu 
ki S (wego. 
O dodaybyś nie doznał, Że (3du po: 
Żywalz, 
, Kiedy niegodnie Bogá twoiego zdży. | 
"2, Walz; 
4%yć zás nic rzeczono, Przyiačielu 
NA. bracie, 
Jakożcś to tu śmiał wniść w ták pľu. 
— +. gávcy (zácie 
Weśćic go, á związawfzy, wrzućcie | 
. „ w ogień wieczny | 
€o rzeczefz ó ludafzu, grzefzniku be- 
„ zeczny ? 


3% (12) 5% 


Kto Gię w ten czás ratuie, ód fprźwie- 


dliwego 

Sedžicgo ? kto cię wyrwie z pickľá . 
przeklętego ? 

Ey zážyway tych potraw z wízelk4 v: 
czćiwośćią 

Abyś by! vdárowan niebiefką wiecz- 
noscia. 

+. Chleb z niebá vdžieliteš im, 

a. Wfzytkie w fobie málacy przy- 
fmaki. 

Pźnie wyfľuchay modlitwę moig. 

A wołanie moieniech do Čiebie przy* 
idžic, 


eModlmy he. 


Oże, ktory$ Mánna Nícbie kalud 
Żywił Izráclíki , y pięćiorgiem 
chlebá tłufzcze wielkie ludźi nakar- 
mit, ktoryś wodę w wino przemie- 
niť w Kánie Gólileyfkiey , y ktorego 
vczniowie poznawali po łamaniu 
chlebá, ktoryś nam pod ofobami tego 
chleba y wind , żywego Siebie zoftá- 
wil w Przenaświęt(zym Sakramencie 
ná oftátniey wieczerzy, tofz nam zle- 
B$ ćiwfzy 


Poi u 023738". | 
€iwfzy czynić ná pamiątkę ; ktoryś na 
tym micyfícu vezniom nogi, vcząc nas 
pokory vmywaľ, očierať, y calewa!, 
vpadamy niegodni grzefznicy, po: 
kornie do ftop twoich Przenaświet- 
ízych, y one mile caluiąc, prośicmy 
Čie , karm rias. tym chlebem żywym, 
nic ná potępienie, ále iáko Očiec lá. 
fkáwy.do Zywotá wiecznego , przez 
wfzytkie dni nafze : śle miánowičie 
w godźinę śmierci, racz nas nakarmić 
ná droge.ták daleką , y nam nicwiá- 
doma. .Ýnie tylko ręce, nogi; áléy 
glowę, y wízytko čiáľo y duizę , racz 
omyć z prolnośći nafzych, przez przy- 
czynę Mátki twoičy Przęnaświętizcy > 
Aniolow , y wfzytkich świętych twó. 
ich, Amen i 

WRAPELCY 
| ae 2 
Boże ku wfpomoźcniu memu przy- 
bądź. 
Panie ku ratunku mému pofpiefz, 
Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
Swiętemu- 
lake 


5 a | | 
láko byla na początku, y teraz, yzá- 
wize, ý ná wieki wiekow, Améň. 


EFA REN 1 
N“ wierzch gory oliwney , Mękę 


zaczynaiąc, 
Tez vsidžie : Matkę (wą z vezniámi 
zegnálac, 
Powiedzmy , dokąd fig tak (piefzy(z 
Iszy drogi? 
Serce me powiedz dokąd. fpiefzą two» 
jego nogi? | 
Gdiic fię kwápiíz Izzy moy, moy.dro- 
gi żywocie? 

Kedy rák moy naydrofzy pofpiefzyfz 
Kleynóočie ? | 

Gdźie fię ták Śpiefzyfż I sz v, Synu 
naywyźlzego ? 

Czy to nie dla zbawienia pofpiefzafz 
mhoiego ? 

Czyć potrawy z wieczetzy twoicy nie 
fmakuig ? 

Czylić grzefznicy iníze: z brodniámi 
gotuig ? ( giego: 

Powiedzčie mi vczniowie,IszvsA dro- 

Towárízyíze : gdźie fpiefzy Pan wié- 
czorá tego? Gorá 


Gorá znákietn ieft nicbá, Pokotuolíwá 
Zkąd gdy nam dać oboie Bog nálz zá. 
myśliwa, 
Co predzcy ná wierzch gory oliwney 
wftępuie , i 
Pokoy , Niebo, Zbawienie, nam dać 
obiecuie J 
Kto tuidźielz,zabaw fię trochę w My. 
śli swiętcy 
Lzy z oczu hoyne wyley, w miłośći 
zawźiętey 
Poyzrzy ińko ku Nicbu ręce IEzvs 
wznośi, 
"Nie raz, lecz trzykroć Oycá ná Mo- 
dlitwie proši 
Weyzrzy na Boga Czľecze w kiwi 
{wey tonącego, 
Dufzo pobożna Pánápožáľuy twoicgo 
Spytay-Bogá, przecz pľáczeíz IR z v 
namileyfzy ? 
Przecz plácze [z Oceánie wfzech dobr 
nayślicznieyfży ! 
Cokrwáwý pet po ćiele znaczy fply- 
waiący ? 
€zemuiz (mutny Bože aślz, nas wízy- 
ftkich ćiefzący ? 
Przez 


#16) SB 
Przecz Atldsie potężny lękafz figy 
chweiefz ? 
Przecz ná ćiele vpadaíz , ná šiľách 
truchleicíz ? 
Ták mowifľodki Iszvs, f(mutny, y tras 
piony, 
Grzechámi twemi Czľecze pot ten 
wyćiśniony, 
Nie me tylko tocze Iży z oczu ftru- 
mienigm, 
Lecz yčiáľo obiewam, me krwawym 
(krepieniem, 
Moc bierze grzech potędze członkom 
wfzechmocnego 
Madre czyni y pozbawia siły Boga (wes 
go. 
Vwaž ztąd,idkby wielka była moe 
twych złośći, 
Ze śmiały Boga wyzuć z fwych dos 
fkondlośći. 
y. Stať (lg potiego. 
y. láko krople krwi ná žiemig zbicgá« 
igccy. 
Panie wyfľuchay modlitwę moig. 
A woľánie moie niech do čiebic przys 
idžic., 
Modlmy 


k (27) #p 
Mlodlmy fre. 


(O) reze nafz kcoryś dla odkupienia 
„5 nafzego z Osrodá Radiu Niebie- 
kiego zítapiwfzy , znieprzebranego 
Zrzodľá milosći twoicy , padaíz krzy- 
żem ná twarz przenaświętizą,y krwá. 
Wego potu oblewafz fię ftrumienicam , 
w Ogroycu leżący ná žiemi : Wzbudź 
w lercách nafzych przykładem twoim 
dofkonáľa modlitwę , Aabylmy z.tako- 
wąż pokorą , y vniżonościg ná twarzy 
Nafzevpadśigcy, ciebie wielbili, y w 
„potrzebach náízych złożonymi rgká- 
mi, v nog twych leżąc co wyprośjć 
imogli, w.poćic nafzym pracuiący , 
przez przyczynę Matki twoicy Prze» 
naświętfzey , Anioľow, y wizyftkich 
świętych twoich, Amen, 


BADA. BLA Y 
Vczniow śpiących. 
"Bože ku wfpomożeniu memu pízy- 

badž. 
"„Fánie.do rátunku mego pofpiefz. 


Chwalľá Oycu,y Synowi > y Duchowi 
SWigtemm, láko 


A322) S 


ďáko była ná początku, y teraz » y žá- 


wize, y ná wicki wickow, Amer. 
DEER. BN La 
Ozá fen, wáfze członki, zmorzył 
o vczniowie? 
Co zá feń obraz śmierci cni Apoftoľo- 
wie ? 


Wiem do fnu wabić zdro, wygo. 
dne poíľánie, 


Noc; y Ipoľobnosč mieylcá , wczefne 


po: miefzkanie: 
A tu twarde kamienie , wąm miáfto 


` miękkicgo 
Sg lożń*: czľoriki čiálá (cilkdiąc wá- 
izego. 
W ftąńcie JA wftąńcie, oczy 
przećierayci 


A Mittrzá (wego Zdraycom, imać nie 


daWayčie, 


„Gdyż do wfzytkich zwyktdawác fen 


pônete złośći, 
On fpráwuie chorọby, Matką icft gnu: 
śnośći FSE (ga 
.Y nieczyftość fen lubi „pokufzenie Z tč. 
„Rodźi fię z (nu pochodźr o idk wiele 
"zlego! wać Za 


r 


$ (29) % 

Zgubę wam, y walzemu przynieśie 
Miftrzowi, > 

Vczniowie więc powftayćie odcym- 
čie fięlnowi, 

Zbáwičicl nápomina czuyno fig mo- 
diący, 

Aby fen nie byľ wáfzych čiaľ občias 
Zálacy. 

Modlic fig wąm modlący Igzvs rofká- 
zuie, 

Ktorego ludafz z Woylkiem imść fię 
gotuic. 

Dobadž co prędzey zpochew, dobadž 
mieczá fwego. 

Odwažny Pietrze , á nim bron Páná 
twoiego , (tuie, 

Bo zdrádliwie cáľowác Miftrza fig go» 

ludaíz, co wodzem Zdraycow zbro- 
dni fig miánuie, 

Bezbožny tlum fig fypic, Hultáie z 

„“ knechtami 

Ziádľy Zoľnierz przybliża, z biczmi 
zkátowniámi 

Teraz czas ict woiować ; zá Miftrzá 
twoicgo, 

Teraz czásieft zá Páná lożyć zdrowia 
Íwego, v Szy- 


cfe 


$$ (30) $9 


"?. Szymonie: Pietrze ty twárdo záfy- 


píaíz, 
w: Oto ten co mig ma wydść nie śpi, 
Pánie wyftuchay Modlitwę moig, 
A woľánie moie niech do ċicbie przye 


idžie, 
Modlmy fe. 

| TObrotliwy Pánie ktory złośći ná. 
„S fzych zafypiafz, á ferce twaic nás 
wroccnia grzelzniką, ftrzeże, wyglg. 
da, y pilnuie ; Ktoryś oczy fem amo» 
rzone Apoftoľow twoich otwierał ,-y 
nie śpiącemu tylko „ źle y ślepemu 
wzrok powrodileś. Ráczže nam pro» 
śiemy čig w grzechach leżącym, y gni. 
iącym oczy otworzyć, abyímy . Pánie 
widźieli,y obudzeni obaczyli fię,zwła: © 
fczá gdy dnem śmierći będźiemy zá- 
fypiać , racz przychodźić ľáťkáwic do 
nas, iákoš do vczniow przychodžiť, 
yrácz wolść na nas, czuyćie, nic śpiy» 
ćic, modlčie fię, ábyščie nie przyfzli 
na pokufzenie zá przyczynę Matki 
Przenaświęt(zcy, Anioľow , y Wwízya 

fikich świętych twoich. Amen. 

c W KA. 


GD k 
WKAPLIUCY 
Wydania. 
Boże ku wipomożeniu memu przys 
bądź. 

Panie ku rátunku moiemu pofpiefz, 

Ghwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. l 

Jáko była ná początku y teraz, y zd» 
wize, y na wicki wiekow, Amen, 

Td RZN T+ 
C? zá gniew, ábo co Cię zdigľo zá 
tzdleńftwo 

O ludafżu bezecny ? co za befpic» 
czeńftwo £ g 

Tęfzći Chryítus w fwey Szkolerozda« | 
wa! nauki? | 

Y teyže čig o Zdrayco fam Bog vczyť 

©- tuki? ( zdrady 

Także Gig Doktor prawdy vczący bez 

Wyuczył zdrad ? obłudy, y fztuk chy» 
trey rady ? 

Ale co? dla tego čig zghoiu WŽi9,s 
wizy prawie A 
Posźdźił I 2 z v s, wyniofi ná Xiąźęccy 

lawie. Y micy- 


$4 (32) 38 


Y mičyfcáč w Apoitolíkim pozwolił 


Senacic. (cie 
Ażcbyś ná naywyfzym icgo Miiefta» 
siedzącego , zepchuąwfzy migdzy os 

prawcami 
Twą bezboźnośćią ftawil , y miedzy 

Yotrámi. 


"On ničbá ,-pickľá, kluczy fam powie» 


rzył tobie, 

Ty gwoždžiámi oddájeíz pieklo "rex 

 "Bifz fobie, | 

Lágodne ddicfz fľowá igzykicín Mi» 
ftrzowi, 

W {cercu zás fwym ‘iad táifz ku Zbás 
wicielowi 

Czemu Pánu icdwabnym flowem . 
śmierć gotuiefz ? 

Czemu miod w vśćiech máiac, Zolčia 
Paná truiefz ? 
Teśli Chryftus ieftMiftrzemDobrodżie* 

łem twoim 


‘Czemu dobroć nágradzaíz złym vmys 


Nem fwoim? 

Ach nieftetyíz ! ták wielką pľáčiíznie- 
wdźięcznośćią 

Obacz Zdrayco co czynifz twoią bez. 
bożnośćigy C2 On 


8% (33) 52 

Ön mowiąc ľágodnymi pyta Čig fo: 
wami 

Przyiaćiclu po coś tu przyfzedł zo» 
prawcárni: 

Miftrz twoy chcąc či tágôdne dáč po- 

oo eaľowáhnie 

Anielík4 twarz či (woig , y vítá poddie 

Ty. Báránká , "przez chytre vítá nič. 


winnego, 

Zdrayco kátom wydáieíz Boga pras 
wdźiwego 

Znadź cię kiedy obraźił , czym Pan 
dobrotliwy h 

Wzdyć wfzego dobrá zrzodľen ich on 
miłośćiwy : | 

Iefty Bogiem bez zaiázý nic zna Ries 
prawośći 

Byś nie zginął ludafzu patrz nie czyn 
tey złośći. 


Czyć Chryftus wźiął co kiedy ktoryć 
dobrá (wcgo, 

Y pieniedzy powierzść zwykł by! czá- 
fu wizego, 

Nic byłeś v Chryftuľá, nad innych po» 
dleyfzy - 

Apoftofow , dni tefz ftopniem posles 
dnicyfty, Tak 


aa: = Naima = see a Tomek: ca: z 


R GANIE 

Ták wielu , y tak wielkich doznawfzy: 
miłośći, 

Zdrada pľáčiíz mu takie zá dobro- 
czynnośćł, 

Takći więc ferce, y myśl, zła człowie: 
ká złego 

Zwykła złym záwíze płacić , dobre 
z gniewu fwego. 

Y.Przyftąpił ludaiz Pana zdrádliwie 
calowal. 

s, Pan fię nachylił y twarz mu (woie: 
podał. 

Banie Wyfluchay modlitwę moig, 

A woľánie moie niech do čicbie przy» 
idžie, 


Modlmy fie. 


N Htrzu y Pánie ľá(káwy, ktorego 
VÄ veze wľaíny ludaíz Zdraycá 
bezbožnie przedawfzy, zdródźieckim 
wydal pocáľowániem, iako śiliksoć 
rázy my zdrádžieekiemi do ciebie 
przyfiępuiemy vítámi,, obiceuiac po. 
práwg. y polepfzenie Zywotá nájzego, 
zaraz fig iednák do grzechu powráca» 
my, broń nas y ratuy , abyfmy nic by- 

cz lizdray- 


84 (35) Xb 
fi zdraycźmi , y grzech z vľomnoséi 
popełniony oddał nas , y Deíperá. 
cya, ábyímy iako do Oycá Synowie 
w. poufałośći náwrácáli fig., y ľáťke 
twoig ftrácona záwíže otrzymali przez 
przyczynę Matki twoicy Przenaswię- 
tízey, Aniotow,y wfzyftkich świętych 
twoich, Amen.. i 


W KAPLIGY 


Cedronu. 
Boże ku. wfpomożźcniu, memu przya 
bądź. 
Pánie do rátunku mego pofpiefz. 
Chwaľá Oycu. y Synowi, y Duchowi 
świętemu, | 
fżko było. na początku. y teraz, y ZA: 
wizę, y ná wieki wiekow, Amen. 


THA REN T; | 
leyíce to potok znaczy . Cedro. 
nem rzeczony, 
W ktorego ftrudze Chryftus Iezvs byľ | 
ľawiony (y zľosči | 
"en zrobiły grzefzniku, zbrodnie, twe 
Gdyś tak pil ińko ryba wodę nicprá« 
wośći © iák 


4 6) $S 

©-iák- wielekroč y džis nurzaíz Zbá- 
wičicelá ! 

Gdy ile grzechów. (prawcgm „ icfteś, 
rzek tak wielą 

A. przeto radzę opuść twoie: bezbos 
znośći, i 

Nie przydaway potokow. Bogu.; przez: 
twe zľośći, 

Opuść zbrodnie, naśliduy cnoty, y 
dobrego. 

fesli. chceíz wniść £. Chryftulem do, 
Radiu wiecznego. 

Ý. Wyfzedł [gzvs przeż rzekę Cedroris 

3.. Gdźie byľ ogrod, w ktorym fig moe 
dlit. i 

Panie wýfľuchay modlitwę moię. 

A. woľánie moie. niech do čicbie przyż. 
idźie, 


eWlodlmy hę. 


Č ) Naypieknieyfzy Tzzv., ile fig rázy: 

kąpiefz, naprzod národzony we 

fzach dźiećinnych, potym przy obrze- 

Zániu wekrwi twoicy Našwietízey » 

w wodach rzeki lordanowey przy 

chrzcie od laná świętego,w Ogroycu 
C4 nie 


$ 037) 5% 
nie dawno w krwawym potit- teraz: 
przed okrutną męką w ftrumieniu Ce- 
drowym: gdźie Cię nie miłośierna šie- 
páczow rękd topiľá,nurzáľá, popycha» 
ła. My wfzyftkiey pelny fzpetnośći, 
do twoicy tey zbliżamy fię kąpieli : 
Omyi nas z grzechow nafzych, pro- 
śiemy „ ábyímy nie pokaláne duíze , 
fercá „, y fumnienia, przed tobą RA 
ftrfzaym fadžie ftáwiáli, y czyftemi 
będąc, twoim Naświętfzym podobśli 
fig oczom , przez przyczynę Matki 
twoicy Przenaświętizcy, Anioľow , y, | 
wizyftkich świętych twoich, Amen. 


W KAPLICY 
Grobu Našwietízey 
PANNY. 

Boże ku wfpomożeniu memu przy- 

. badź. 
Panie do ratunku mego pofpiefz. 
Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi | 
świętemu. 
dáko byľá nipoczątku, yteraz, y zda | 
wize y ná wieki wiekow, Amen. | 
THRE- 


5 (38) He 
TLR A N.T. 
lech idfne Niebo fpufzcza „ tu, 
gwiazdy świecące 

Słońce z nieba niech zrzuca promice- 
nieblyfzczące , 

Niechay. purpyrowemi Xiężyc pra- 
mieniamż 

Nápeľni ten grob, cále y fwemiogniá : 
mi 

Kedy Krolowá Nieba śmiertelnie v» 
špiona. 

Ma mieć dom fwoy po šmierci, ma 
bydź pogrzebiena. 

Wyday roże pachniące źiemio Máie- 
ron 

Narcifly y lilie około tey trunny, 

Szmaragdy, y rubiny, diámenty lśnią: 


CE, 
Száfiry, Chryzolity; w morzu fię.ro- 


dzace, 

Anielíkich rzemieśnikow niech tu Or» 
fzak ftánic 

Hetmanowcy Niebieskicy ná trunny 
víľánie, 

Przeyzroczyfte krzylztaľy , y śliczne. 
mármury € 5 Niech 


Niech z burfztynow, Porphyrow, h62. 
weęknią dźiury,. 

Kiedy SynMatki fwoiey do:nieba gore 
nego 

Ciáľo. zechce: przenieść: da. śwśitlź. 
Niebieskiego. - 

Y prowśdźić ie w gmachy świetno. 
promieęńifte 

Weźmiććie Aniołowie: to. Cialo. tak: 
Czyfte 

Y cryumpbalney pompy. wafzą.przfene. 


cy4 
Dodayćie, y Anielska, fpráwčie melo»- 


—-— Pieśń w Grobie: 
V leży Panná od śmierći všpioná: | 
Leży miľosčia. Boską vmorzona 

Odefzladnizą, od čiáľá świętego. 

lufz vmárľego. 

Nie iakie przykry tuchoroby śily, 

Albo maligny o śmierć przyprawiły, 

Nie śmiały dotknąć od. grzechu wol | 

nego, Ciáľá świętego. 

Milość goraca žárliwe pragnienie, 

Widzenia Syná wieczne odpocznienić: 
Te | 


4 (40) Fb 
Fe Matkę Nafzę wžieľy nam MARY 3. 
Sliczną Lilig 
Tu rozefíľáni po świecie vezniowie 
Zbiegli fię co wskok „cniA poftołowie, 
W grob niesliPánne,á drudzy śpiewali 
Część oddawśli. —, 
Sam Izzvs w (woicy. tu ftánaľ ofobie, 
WsliczneyAnioľow zbliżył fig ozdobie 
Mátki fwcy pogrzeb vezčiť przyto- 
mnoáčia, 
Niebá iá(noščig. 
Oidkie (ťychác tu było śpiewania? 
láko záľofne po gorze woľánia! 
Ná Cytrách, lutniách,y wízelkicy Mu- 
zyki, 
Tubyły krzyki (na 
Prętko zás zčiáľem dulzá ziednoczo. 
Do nicbá z Ziemie była prowádzona 
Anieli niesli : 4 Igzvs przytimował 
Drogę torowal. 
Wital {wa Corkg támOčiec przedwie” 
czny 
Matkę przyimowaľ Syn iey víľug 
wdžigczny + 
Duch Przenaświętfzy (wą raczył Dzie» 
wice. Oblubienicę. 
O iákie 


8 (41) $b 
O'iżkie Nieba ná ten czás wefele v 
táko Aniolow winfzuigcych wiele! 
Niebś, yźiemie Krolowg (fawili 
l Ná wicki czčili. 
w. Wźięta icit Pánná Marya do Nichá, 
ze. Wefelą fig Anicli,chwalgc bľogefľa-. 
wią Boga. 
Panie wyfluchay modlitwę moię. 
A.wolanie moie niech do čiebie przy 
idźie, 


l odlmy fie. 


Aświętfza Oycá Przedwieczne»- 

go Corko; Naygednicyíza Syná 
Bożcgo Matką , Nayczyftfza Ducha 
świętego Oblubienico „ iakie ná ten 
czás twoie byly počiechy : gdy Na- 
świętfzą Dufzę, y Ciáľo twoie Nay- 
milízy Syntwoy Pan Iezvs de Nieba 
prowśdźil, przytomnym był przy two- | 
tey śmicrći , przez cudowną Śmierć 
twoię, vproś nam fczęśliwą śmerćigo- 
dźinę, dobre skonanie, y weźmi nas 
z (oba, dochwaly wieczney , modl fig 
za nami, teraz y w godźinę śmierćina: 
ey, Amen. W BRA- 


ftia 


3% (42) e 
W BRAMIE 


WODNEY. 


| Boże ku rátunku memu przybgdź, 


Panie ku obronie moiey pofpicíz. 

Chwała Qycu, y Synowi, y Duchowi 
Swiętemu. 

láko byla ná początku, y teraz, y ZA” 
wize, y ná wieki wiekow, Amen, 


THRENT. 


Ty święta duízo, obroć oczy, vízy 


twoie; 
A w Bramie ftoigcego Boga, bierz 
w myśl fwoię 
Vwafz iák Bog miecz fmutny ic% 


zmieniony ! 
A iák byľ wielkicy Pompy won czás 
nábáwiony (805 


| Gdy do Miáftá przyięty Ierozolirmíkie- 


Byľiáko Tryumphátor ed pofpolftwż 
wfizege, 

W ten czás # Synmi Oycowie, tlum 
wfzytek rotámi, 


dge, Chryftufa witał wdžigeznmi pie: 


śniami, W izge 


"Przeklęrym ten, co picrwcy był bło- || 


DŻ w WR CADY 
W fzędźie Hofánná młodźi y ftáržy 
śpiewali, [lbs 
Viuat lezvs Zbáwičiel, wfžylcy wy- |“ 
krzykáli, | 
Co teraz progi nafze nawiedza wíľa- | 
"wieny. 
Co w imię Pańskie wielzdza, ieft bľo- 
go fľáwiony | 
*Teraz ná lutniách grania, y gľoftie 
krzýkánie | 
SZ mičňiťy fię nieftetyfz w lámentíw fide |! 
rzckánic! | 


gofláwiony, 
Lotr od Zydow nicwdžigcznych żuż|| | 
ieft ofądzony | 
y. Pan przychodźi doBramy ftrapiony.| 
wY od Zydow związany do Miśfta|| 
prowadzony. | 
Pánie wyfluchay medlitwe“ moię. | 
A woľánic moie niech do ćiebic przys 
idžie. 


Alodlmy fie. | 

KO eocnicysy Iszv ktoryšMiáfte 
z zlota fczerego wybudoweł , dla 
wybrá- 


Miáfta 
Į, dl 
þrá. 


R (44) $0 
wybranych fwoich , y do niego Bram 
dwánasčie , z drogiego kamienia wy- 
ftáwiľ + Abyś nimi zewfząd przycho- 
dzących przyjmował. láko cię žicmiá 
y przeklęta Syndgoga, w Mieście (wo: 


im, y bramách trśktuie; zwigzáncmi 
opák rękami, yľáncuchem ná fzyi pros 


| wádži : Prosiemy Cię niegodni: dbyś 
| cych odítspiwízy niewdźięcznych, nas 


návwiedzáč raczył, otwarte bramy ná- 
fze, gotowe fčrce nálze, ná przyigčie 
«iebie, przyjdź, á nie omiefzkay, y Z 
fobą.nas do wiekuiftey Záprowadž bra- 
my przez przyczynę Matki twoicyPrzes 
naświętfzey , Anioľow, y wfzyftkich 
świętych twoich, A men, 
W Bramie do Miáftá 
Sion. 
Boże ku wfpomożeniu memu przy- 
badž. 
Pánie do ratunku mego pofpiefz. 
Chwaľá Qycu, y Synowi, y Duchowi 
Swiętemu. 
láko byľá ná początku, y teraz y zá- 
wíze,y ná wieki wiekow, Amen» 


G (450% 
POZA ON VIŤ 
OTrorz co wfkok Annafzu, Bramę 
Miáftá twcgo 

Ma bydź Chryftus wPáľacu twym dniá 
dźisicyfzego, 

Wiodą či iuż Baranka, Zydźi pędem 
wielkiem, 

Glofzący go zá zdraycę przed tworze- 

i niem wfzelkiem. 

Prowadzą związanemi ná opak rę- 
kami 

šáko Zwodniká ludu pofpólftwa z 
tľumámi 

Buňtowniká, honoru twego gwałći- | 

čiclá, 

Národu Zydowfkicgo zgubę znoši: 
čielá, 

Teraz plalow , y tyśiąc wydaway rá- 
dośći, 

Teraz :z twą kompśźnią fkacz od wefo- | 
ľošči, 

1džie IEzvs, okrutnie od ug fwych 

związany 

idźie niewinny, ľotrcm zewfząd ob- 
welany: 

ZW ią: 


8% (46) $b 


Związśne ręce, ktore twym złośćiom 


s] grožiľy ; 
m? | Oczyzaćmione ,-ktoretwe Zbrodnie 
nik gromiľy + 


Vfta Święte zczerniále ktore nauczaly; 
Lud do Świątobliwości Źarliwie 
wzbudzáľy, 
Milczy igzyk wyftgpki dotad -ftrofuig- 
cy» 
Głos včíchľ iáwnie, záwíze nieprź- 
A wośćkarzący 
Oak wiele do okiecń w domach wy- 
a z biegźią, A 
„ | Cizdoľu, owi zgory pilnie poglądaig , 
čie | ledny názbyt wefeli; drudzy zaśię pľá- 
| CZ% : 
W | A trzeći nad zwigzánym od tádošči 
| fkaczą, 
"| Cižáťuia ferdecznie, wiedząe niewin- 
nego; 
'Owi mak, okrućicńftwa , fadzą bydž 
godnego. 
Nic winieneś moy Izzv, Świadectwo 
daiemy, 
My winni, ktorzy drogi te z tobą 
chodžicmy, 
Ý. Zwia“ 


dem 


so 4 | 
v. Zwigzáli Pana, niegodni Zoľnieťže. 
m. Y zwefelem prowádžilidoAnnafízá, 
Pźnie wyfluchay modlitwę móię. 


A woľánic moie niech doćicbie pržý- | > 


ddźie. 

Alodlmy fie. 
X Naywolńieyfzy IBzy,ktotyśżwiż- | 
a zania, y rozwiązania , władzą 
świętemu Piotrowi podať , iáko$ fam 
teraz zwigzány ! O Naymocnicyfzy 
5imfonie , iáko Čig zdradliwa Dálilá, 
Synagoga Zydowfka zkrepowálá. Ré- 
ec naize tych powrozowgodńe, fkrę- 
puy iè vprafzamy więzami Nayświę: 
tízego przykazania twego. My żało- 
trow „ y zbrodnikóow zá číg niech fiye 
niemy. My fię pod twoię poddálemý 
niewolą, rozwiąż związanych , a day 
wolnymi od więżow grzechowych , 
krokami do čicbie poftępowść, y wol- 
nym fercem,fumnieniem igzykicm Cice 
bic o Naświętfza wielbić y wyznawać 
wolnośći , przez przyczynę Przena» 
świętfzey Mátki twoicy, Aniolow, y 

wfzyftkich świętych twoich, Amen. 

W KA: 


E COD: 


YRA PETCY 


Anafza. 


Boże ku rśtunku memu przybądź 

Panie ku Obronie moicy pofpicíz, 

Chwała Oycu y Synowi, y Duchowi 
Swiętemu. 

ľako była ná początku, y teraz, y zńe 
wfze y há wieki wiekow, Amen. 

TA KEN 2» 
f YDybyś fpytał gdźieby był cząrta 
I przeklętegó, 

Gdžicby zbrodni pałac byľ, y beíprá« 
wia wiżego, 

W ktosymby gniew, nieczyftość , blue 
źnierftwo micízkáľo 

Bczbożność ; cudzoľoftwo > wfzech 
zbrodni nie máľo, 

Ná ten bym dwor pokazal, Wierfzem 


opilany ` 
Anafżow, śmiele rzeknę, ten to gmách 
kochány. (g0, 


Tu Xigźęcia Stolicá włafna pickiclne- 
Tuieft wfzelka nieczbożność,ftęk wlzy- 
ftkiecge zlego 
D2 Ta 
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u rynfztok:zbrodni-wizelkich; wfzel- 
kich bez boźnośći , 

Bľužnierítwá y Szałafzy,świętokray (ki 
złości. 

Tu Sad niefprawiedliwy, tu Prawa 
zgwaľcone,. 

Tu iad, y wywrocenie prawdy, ieft 
zámknionc, 

Tu przeslá dui4 Syna, Oycá Przedwic- 
cznego 

W ktorym vpobobánie było wlzyftko 
icgo 

Tu Author prawdy , bywakłamcą ná- 
Zywány, 

W fyftkozwyćiężśiący, tuieft íkrgpo+ 
wany» 

Tu zbroyna ách žoľnierzá ręka bezbos 
Znego 

Vderza w twarz Anielfką Boga Btwor« 
CE (wego 

O cudo ! nazbyt froga Zoľnierzá émiá- 
łośći! 

Takożći nic vpźdły,ręce z bezbożnośći! 

Y tyźżeś śmiał wderzać w prześliczną 
twarz Bogá, 

Icy fię śmiałeś dotykáč,o beftya froga. 

Tę 


s (50) ge 


Tę twarz przed którą w Niebie ná 
twarzy padaią 

Swięci Boży, y wfzelki honor icy od. 
dáig. 

Ná ktora pátrzáč pragną, Duchy nic- 
smiertelne, 

Twarz ktorey fig przepaśći lękdią pie: 
kielne. 

© Niebo przecz piorunów nie ipufze 
czafz ogniftych : raj 

Czemu z nieba nie rziicafz, ftrzałtwych 
troygraniftych. 

Przecz źiemio nie etwicraíz oná y 
wnętrzności ? 

Przecz nie pozerafz ludu, zbrodni y 


wfzechzłośći? 
Niebo zźiemią czekaią, rofkażu Pźń. 
fkiego , 


Ale pomftę odkłada, Pan de fadu fwe- 


go. 
y. Policzekieden z ffug dat IRzvsowi» 
%. Mowiąc czy ták odpowiádáigBifku- 
powi. 
Pźnic wyfľuchay modlitwę moig: 
A wołanie moie niech do ciebie przy: 


idžie. 
D 3 Modlmy 


4 (SD HE 
Modlmy fie. 


C Nsybolenievfzy lezy wdomu A: | 
nafzowym frodze w twarz Na: | 
świętfzą vderzony, zá ktorym vderze: | 
niem, krew fię z vít, nozdrzy, vízu,lu- 
nglá , zeby fig-poruízyľy,pálce vzbros 
ioncy tęki ná licách przešlicznych ode 
ryfowáne fig pokazáľy. : tyś fam ná. 
Žiemig vpadľ, co tám zátwoiá:zelžy- | 
wošé! cé zá boleść byľá? odpuść pro- 
šicmy čig pokornie blużnierfkie náíze. 
mowy, krzyWoprzyšigftwá, y kľamli. 
we ftowá, á day áby(my ćig vftami y ig- | 
Zykicm náízym., y téraz,y ná wieki 
wielbili. Przez przyczynę Mátki two» 
icy Przeriaswigtízey Aniolow, y wížye | 
#kich świętych twoich, Amen. 


W KAPLICY 
Domku Našwietízey 
PANNY. 
Boże ku wfpomożeniu memu przye 
bądź. | 
Pánic do rátunku mego pofpiefz. 
Chwalś 


_« 


~ 
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Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchow: 
Swiętemu- 
láko była ná początku, y teraz, y Zde 
wizę, y ná wieki wiekow» Amen, 


TERENY: 


Hoć innym domie. domkiem by? 
wafz nazywany. | 
Lecz v mnię źaden Palac z tobą nice. 
zrownány 
Gdy Krolowa Niebiefką , Matkę Nay- 
 wyflzego, ; 
Godne były twe gmáchy chowść ezá- 
fu (wego. 


Nád ktorą nie wigkízege nic ma swiát 


przeftrony, 

Te niegdy mogł. ogárnač Domek ten. 

| vćczony. 

Dom ten Pannę. mogł chować táko- 
wey godnośći 

Z ktorcy nicogárniony Bog wyfzedľ 
wnętrznośći, — ow 

Ktore MonśrchęNieba nošiľy wielkie- 


go, 
Mocą $ilą Atláfá przewyfzálaccgo, 
D4 Ktory 
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) 5% 

Ktory vlasca świata nepeľnia | 
fkrytośći 

Morza, Nicbá, y piekła, widźi glębo» 
kości. 

W tym Domku Aniałowie MARYEIY 
ftużyli, 

W/olą y.rofkazanie záwíze icy pełnili. 


Pieśń. 


W ŚREM wízyfcy nowe melodye, | 


Spiwayčic fpolnie święte Sym- 
phonie 


W domkuPanieńfkim kiedyśćie ftáneli:| 
X odpoczęli. (cie: | 
Przezacny Domcek wiem że w Názáre- | 


Lecz ten nie mnicyfzy ynie po wfzem 
świecie: 


Tam fie fzczęśliwie zbawienie poczęło | 


Tudokończyło. 
Tam Ray rofzkofzny w ktorym przy- 
rodzenie 


Bieg {woy zmieniwfzy, fzczęśliwe brze- | 


mienie 
Pannie oddáľo w;żywoćic poczsľá 
X Panną byla. 


S (54) gie 
Tu Arká więkfza niż przedtym Nóćgo 
Sczęśliwfza ktora z potopu gorfzego 
Swiat wydźwigniony, fwey nabył pig- 
knośći 
Y fczęśliwości. 
Nie rowny temu Kośćioł Sálomoná 
Domkowi: Boga tám byľá zaflona 
Tuiśwnie bywał, čiáľem przyodžiány 
i W fzyftkim widžiány. 
W Bethlcem ftáni Iezws fię vrodžiť 
Dotąd vrofľy, tak wielekroć chodźił „ 
W.puftyni zmiefzka! dni tylko cztera 
dźieśći 
Tu zaś nayczęśćiey, 
Wody lordanu raz fię dotykáľy 
Ciáľá IEzvsa, tufig počieráľy 
Sciány, páwiment, dość częfto rękami 
lego nogami. 
W tám tym domeczku džicčie fię cho- 
wáľo, 
MaryIzy Panny święte pierśi fale , 
Tam ict imicnicm Igzvs mianowany. 
Bog z Nieba dány. 
Tam kolebeczkę kwicčia rożne (ľaľy,. 
Rože, Lilie, Narcyfly- śćikśly 
Czľoneczki swiste:z nicbá pienie gráľo 
Gdy záfypiáľo, Tam 


MA (55) BB | 
Tam Bofki legat Archánioľ nazwany: 
Zwiaftował Boga, tám z nieba przy- 
ány diy 
Tám fig záczeľo świátá odkupienie 
Nafzę zbawienie. 
Ztad fig zás Ie z ws na śmierć wyprá: 
wował s 
Ztad y niebicíka nauka fzafowaľ 
Ná pożegnaniu, tudał Matce rękę: 
idac na mękę. 
Tu z lanem świętym MasYA miefzkátá: 
Y lezvsow 4 śmierć opľakiwáľá 
Ztad icy Panieńfkie wychodźiły nogi 
Ná święte drogi, 
Tu lat piętnaście Żyiąc przemiefzkała. 
Swigte nauki vczniom z tąd dawala 
Tu w pracách, w płaczu, tęfkniąc od- 
poczęła 
Smierčia záťneľá.. 
Vmieráiaca tu Iezvs nawiedźił, 
Z Ciáľem {wem świętym, fam doniey, 
poprzedžiť (niowie. 
Ná icy śmierć wlzyfcy przybyli veze 
Apoftolowie. 
Ztąd iuż vmárľe čiáľo prowadźili, 
Ozdobná wielce Procefiyą czčili , 
Spic- 


OOIE 0 
Spiewáli wefpoł z Anioľámi w Niebie, 
Przy tym pogrzebic, 
O drofzfza žiemio nád žľoto wyborne 
Miefzkania tego !nád perły koiztowne 
Ceziclka każda drogo zakupiona 
Y opłacona. (ba. 
Nad ten domeczek nic wigecy nietrze- 
Tyiko famego. gdźie Bog micízká 
nicbá, 
Więc ztad oPánno idących (kwáplíwie 
Prowadź ízczesliwie. 
ý, Domkowi twemu przynáležy świą: 
tobliwość. 
». Ná dlugie y niezámierzone látá. 
Panie wýfľuchay modlitwę moig. 
A wołanie moie niech do ćiebie przý« 
idźie, 


Modlmy fie. 


(Q Narczyftíiza > naychwalebnieyfza 

Pánno MARYA , przez niepokaláne 
Poczęcie, Narodzenie , odchowánie 
twoie święte, y drog przez lat pígtna. 
śćie po šmierči I Rzvsa obchodzenie 
y ná tym mieyfcu fczęśliwe Zywotá do- 
konánic vproś nam nicpokalána od 

grzechu, 
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grzechu dufzę, ferce, y fumničnie ná- 
íze, teraz, y w godźinę śmierci nafzcy 
viezvsa Chryftufa Syna twoicgo,. 
ktory zQycem, y Duchem Swiętym 
Żyie y kroluie ná wieki wigkow Amen. 


W. KAP. 
Kaifafza Wieczor. 


„Boże ku wfpomeżeniu memu: przy» 
bądź. 

Panic kurátunku moiemu.pofpiefz. - 

Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 

Idko była ná początku y teraz, y zd» 
wize, y na wicki wiekow, Amen» 


THA R ENN r, 
; f Plwány fprofnymi wízytek Iazys 
- plwočinámi» 


, 


Zbity ná twarzy,siny krwáwymi ráná- | 
m, 

Wizytek w rožáney barwie , ieft do 
Kaifafza i 
Przywiedžion, z niezbožnego Páľacu 

Anafzá, 


A zly 


b do 
lacu 


zy 
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- JA zły Ksifafz, pofępno weyrzawfzyna 


niego 


„| Pyta go: czy ict Synem Boga Nay- 


wyfzego? 


, [Tyś powiedźiał rzek! Inzvs, nafz Zbás 


wićiel drogi 
Ná te fiowś wnet defpekt nań náftg- 
pił (rogi. 


Bo rozgnicwány Bifkup zgrzytdiąc zę- 


bami, 

Száty ná fobie rozdárľ, y zZAppáratami, 

Bluźniercą nazwal trzykroć 3 IBZVSA. 
świętego. 

Falízywe świśdki. ftáwiť, v f3du“ ná 
ničgo, > l 

Ktorzy przeddrowani, nań potwarzy. 
wielkie 

Przed Káifafzem kľádli, y wymyfły 
wízelkie , 

Vdálac že chce Kosčioľ Pan Sálomo“ 
nowy i 


IRozwalić , á zbudowść we trzech 


dniach takowy, 
[Inni że fię fprzećiwia Cefárfkicy zwie- 


rzchnośći s 
Ze lud gwaltem buntuie , náKrolá ze 
złośći , Lesz 


„S (59) KB | 
Lecz gdy świádetwá świddkow 
złych fiç nie zgddzdią 
Ani przyczyny śmierci nálgzvsa mái4s 
Okrom złośćiżydoówfkiey y iádu fczy- 
rego; 
Przed wydańiem Dckretu ná Pana, 
frogiego 
Sprawca górnego Nieba, w fklep 
sienny wtrącony, . 
Y táťn na noc záwárty Bog nicogáre 
niony. 
Ý. Fatizywe świádkiná Páná zwie- 
"džióno. 
s. Ale w nich zgody nič nie naležiono. 
Panie wyfiuchay modlitwę moię. 
A woľánie moie niech do Ciebie przy» 
idźie. 
eModlmy he. 


n EE y Naświętfzy | 
náťz Panie I e zv Chtyfte, zá blu- 
Źniercę od niežbožnégo Kaifafza po- 
czytany, faľízywymi ofkárzony swiád- | 
kámi, pokornie čig prośiemy, áby gdy 
ná fpráwiedliwym twoim fądźie ftá- 

niemy , y inftyguiące wizelkie ná nas 
víťyízemy | 
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víly (zemy Ttworzenia,! przez zelżywo= 


śćitwoie, wolnifmy iáko-ed ftráfzne- 


go fądu twego, tak-od Inftigatorow 
nafzych zoftawfzy, miłośćiwy od čie. 
bie otrzymali dekret, zá przyczynę 
Matki Przenaświętfzey, Aniolow, y 
wlzyftkich świętych twoich, Amen. 


W BI WN. ICH 


v Kaifafza. 
Boże ku wfpomożeniu memu przy- 
bądź. 
Panie do rátunku mego pofpiefz. 
Chwała Oycu, y Synowi , y Duchowi 
Swiętemu. 


»| Jako była ná początku, y teraz ,y Z4- 


wfze,y ná wieki wiekow, Amen. 
Ta dł, K EN; T. 


Gea zá papier Niebo mial, dle 
bo obłoki, 


; miaľ záinkauít, Ocean gľg+ 


boki, 


wè Nie moglbym wízyftkicy Izzy opifać 


twey męki, 


u Ktorąś podiął w Piwnicy od Zydow- 


fkiey ręki Nie 


AA (61) žb | 
Nie ieft tá (práwá siły dowčipuludz- 
kiego, 
Opifáč cos tám čierpiaľ Bože zá káže 
dego 
Widzę dwor Káifaízá „ peľen-z Ciebie 
Zártow, 
Tle wnim Żydowfkiego ludu, tyle 
czártow | 
Tyle pokus ; w poftaći ludzkičy vtálo: | | , 
ných, | 
fle kátow, Sicpáczow, hyclikow miet- 
žionych. | 
W tych pofrzodku Iz z vs ičft, Bogá | 
Naywyfzego | 
Polrzeditik , y ozdoba Narodu ludz: 
kiego. | 
Nád tym Žeby do woley froga fig pá-| 
ftwiľá | 
Synagoga, oczy mu naświętfze zá- 
kryła 
Zákryľá oczy święte, peľneťá(káwosci 
Plwočiny ná twarz Bofkiey wymiata! 
ślicznośći, | 
Szpeći plugaftwem, fkronie czoľá | | 
Krolcw kiego, R 
Przykľáda (wą páíczekg do vft świę-| 
tych iego. Depce | 


$ (62) $p 
Depce nogą Iezvsa, rwie mu wľofy 
z gľowy, 


Grzbiet święty pochodniami, palilud 


furowy. 

Biic w twarz Pryenaświętfzą IRZVSA 
drogicgo, 

X vderza Baranka zewízad niewin- 


nego 
Cokolwick gdźic boleśći , cokolwiek 
mak było, Io, 


To ná Bogá Zydoftwo tu złe wynurzy- 

Koščioľ święty zámilezaľ takich nie“ 
prawośći 

Ktore fezvs včierpiaľ tu, dla nafzych 
złośći. i 

v. Do plugáwey piwnice Ig zvs We: 
pchniony. 

z. Od okrutnych Zydow frodze vtra- 
piony. 

Panic wyfľuchay medlitwę moig. 

A woľánie moic niech do čiebie przy- 
idžie- 

Modlmy ke. 
Nayutrapienfzy Igzv, ktoryś džicň 
= ná prácg > noc ná odpoczynck 
E ftworzyľ 


O 


V 


a 
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ftworzył Człowiekowi : fam w nocy 
odpoczynku niemaiący, dle čigzko ná- 
der vtrapiony. Przeznocnezelżywo- 


Śći, y vtrapienia twoic, odpuść nocne || 
wyftępki grzeíznym, á od nocy wiekuie | 


ftcy čicmnošsči racz nas zachować. 
Przez przyczynę Mátki twoiey Przes 
naświętizey , Anioľow , y wfzyftkich 
świętych twoich, Amen; 
V Kaifafza zráná, 
Bože ku rátunku memu przybądź. 
Panie ku obronie moicy pofpiefz, 
Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
Świętemu. 
láko byľá ná początku, y teraz, y zá. 
wize, y ná wieki wiekow, Amen- 
FAR PINGA., 
Co zá Czárt dekret wydaľ twoy z 
piekla fámego 
© frogi Káifaízu ! ná Bogá nąfzego, 


Winny śmierći powiádaíz, o džiki Ty- | 


ranie ! 


Niewinny winnym šmierči, czy kicdy | 


zoftanic ? 
Czemu 


wi 


ACOE 

Czemu winien icft śmierci; co lud 

__ świśtatego — 

Ožywia? y początek ief dobrá wfzele 
kiego, 

Dla tego, złą beftya rzexniefz śmierći 

winnym, Ciedynym, 

líc fig z Synem Bożym nazywał bydź 

Tak wicle Synem Bożym cudow go 
wyznaią 

Ktore czynił Bog w ćicle, w głos 
wfzyftkie woľáig 

On wodę w wino zmienił wKśnię Gá- 
lilcyfkicy, 

Aby ták był wygodźi! potrzebie Mať- 
żeńfkiey, 

On ták wicle wypedžiľ, z čiaľ ludzkich 

o Mábośći, 

Ktore vitepowáľy Bofkicy wfzechmo- 
enošči, 

Pięć Tysięcy nákarmiľ mężow , roze 
mrożony 

Chleb: y gwalt frogi śmierći przczeń 
ieft znieśiony, 


„Zywot figę wrácáľ zmárľym , ná glos 


Páná tego, (40 
X ták wicle fafk dano dla národu twe. 
E2 Tcgo 


ri 5 i 
Tego Očiec Przedwieczny, z Olympu 
gornego , 
Przez głos nazwał Synem bydź, wedle 
fercd (wego: 


Tego bydź Synem Bożym y pieklo wy» | 


znawa, 

Tźe ieft Zbáwičiclem czárt to fam przys 
znawa 

Ná tego rolkázánie Łazarz zmartwych 
wftaie, 

On żywot, on y zdrowie wfzyftkim 
chorym daie, 

Snać čig to obrážiľo, ľákomcze mic. 
ržiony, 

Ze on był od pofpelítwá Krolém ogľo« 
fzony, 

Ktofzby Krolem nic nazwał z gniazda 
Krolew kiego 

Idąccgo ? fameś był ná Kroleftwoicgo 

Promotorem , kiedyś byľ przezeń ná- 
karmiony 

Przez chlebcudowng3 mocą Bożą roz- 
mnożony 

Czylić nic mákowálá,y nauká iego ? 

Wicprzyfzedł rozwięzować Chryftus 
prawa twego 

Lecz 


| 
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Lecz dopeľniáč Bofkicgo przyfzedł 
przykazania, 

Swiádkiem ieft icgo Żywot czyfty do 
fkonánia. | 

Ná co tedy potępiafz Páná niewiñego ? 

Czemu bez winy, czynifz śmaierći bydź 
godnego? 

Nie pragnie Pánftwá twego, w Niebie 

„o kroluiący: 

Ani Cefárzom pľáčič podatkow bro- 
niący 5 

Ale Bogu, čo Bogu, áco Ccfárzowi, 

Oddawác refkázuie wizyftkiemu lu- 
dowi. 

Nie odwrácať od Ciebie pofpolftwa 
twoiego, 

Nie wfczyna woyny w źiemi Páňftwá 
Zydow fkiego. 

Nád Báránká pokoiu Pan čiízy zo- 
ftawa 

Po co tedy poetępiafz Tyránie bez prá: 
wá? s 

Zľe ierce do fzkodzenia choć niema 
pogody, 

Przećię choć bez przyczyny , zwykle 
czynić fzkody. 

E 3 $, Winica 


y. Winen ieft śmierci. 

m. A na coż świadkow pragniemy. 

Pźnie wyflachay modlitwę moie. 

A woľánie moie niech. do Ciebie przy- 

„ddźic. | 
eModlmy he. 


Naniewinnieyízy Tez$ Winaym 
śmierći ofadzony,zžá wyznanie šie. 
bie bydź prawdźiwym Synem Bożym, 
przez niczboźne Ciebie zá blužnícrce 
ofądzenie, blužnierfkich myśli „y flow 


ťácz nas vchowáč ; á čicbic prawdźłe || 


wie Bogiem, y Synem Bożym day zde 
wfże wyżnawać , teraz y w oftátnia 
šmierčí godžíng. Przez przyczynę 
Matki Przenašwietízey, Aniolow , y 
wizyftkich świętych twoich, Amen. 


Piłat Pierwfízy. 

Bože ku wfpomożeńiu memu przy ê 
bądź. 

Panie ku rátunku memu pofpiefz. 
Chwala Qycu. y Synowi, y Duchowi 
świętemu. | 
láko była na początku. y teraz, y zá- | 
wiżę,y ná wiek; wiekow, Amen, 


Elm 


Bl» 
THRENÝ. 


ze fig džieň. rufzył ód krźiu. 

«  wichodniegó, 

Gdy okrutny pofpolftwa môtľoch Zy- 
dow (kiego, 

Zwigzánego Inzvsa ftáwia Pilatówi, 

Mawiąc faľízywe zbrodnie przećiw 
FEzVSOWI, 

Vdáiac iże krycie pofpolftwo buntuie, 

Y Monárchičy Rzymfkiey že pogrzeb 
gotuie, 

Cefárzom náležytcy dání zábrániáiac, 

Y Krolewfkie tytuly , fobie przywla» 
fzczáigc: 

Bogiem fig bydź názy Wa,mowi že Syn 
Božy 

Lud cudá iego widząc bardzo fob4 


trwoży, 

Kościot Sálomonowy zburzyč dekla- 
ruie, 

Y wyftáwič we trzech dniach tákiž o» 
biecnic. 

Łecz gdy niefprawicdliwie fkárzacých 
rozważa ( waża. 


Sędźia , y nieprawdźiwie ffowaich v- 
E4 Ani 


da OE e E > a= 


M (69) He 
Ani widźi przyczyny śmierći ná Chty» 
ftufa, 
iżeby ed zážártych vwolniľ I z zvsa 
Gdy fľyízy že Powiatu ieft Gáliliey- B 


fkicgo, | 
Nátychmiaft: do Heroda , sle Pana na. p 
fzego. | c 


% Pilat vflzfzawfzy Zelazvs zGalileicy. 

». Nátychmiaft do Heroda go odiyła, [: 

Panie wyfľuchay modlitwę moię. 

A wołanie moie niech do čiebie przy- 
idźic. 

Modlimy fie. 
Nayukocháňízy Iz zvbezžadney 
winy v Piłata naleźiony, á do He- 

roda dla tego odefłany ; „myfmy win- 
ni; my grzcízni ciebie prośiemy : abyf- 
my zá milośćiw ym fądem twoim, nie: 
winnemi od. ćiebie odprawieni byli, [|P 
znieś niewinnośćig fwoig winy nafze, || 
ábyímy w drogę ong wolnymi fig wý- |/2 
brali, ktorey. termin ieft widzenie Bo- 
ga. Przez przyczynę Matki Przena- ||K 
swigtízey , Anioľow , y wfzyftkich A 
świętych twoich, Amen, 


W KA- 
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WKAPŁICY 
Herodowey. 
Boże ku wfpomożeniu memu przy- 
bądź. 

Panie do ratunku mego pofpiefz. 

Chwaľá Oycu, y Synowi, y. Duchowi 
S więtemu. 

láko byľá ná początku, y teraz, y zá. 
wíze, y-ná wieki wiekow, Amen. 


TAK EENT 


Ofľány do Herodá. Zamku Kro» 
lewfkiego. 
Więżień Iszvs, niewinny ftawa przed 
| fad iege ( mi 
Tego ziadłymiTyran gdy vyrzaľ oczás 
Związanego , takimi przywitał fľo- 
wami 
Pragnąlem cię egladác od czáfu daa 
| wnego, 
Zyczył dwor náfz Krolewfki mieć czľe- 
ká takiego | 
Ktorego fławś nie tę tylko Pźleftynę , 
Ale y wfzytkę świata napełnia Má- 
chinę. 
E s Przeto 


s NAN 1 


y 3 (0) $$ 

Przeto profzę przed nami, vczyn tu cud 
NOWY» | 

Przez ktorybyś pokazał , iżeś ieft tás 
kowy, 

jáko mowią otobie , átákme żądośći 

Wypełnifz wiem cny mężu, dla flawy | 

; chćiwości, 

"Tey ftawy ktorey pelno w kraiach. 
Pańftwd tego 

To rzekł Herod. Ale gdy Pan ná flo- 
wa iego 

Nic nie mowił, milczeniem te zárty 
przyimuie 

Twarz figę Krolowi mieni gniew goor 
pánuič 

Žátaz zgrzyta zębamiHetod żdiufzony 

"Także mi nič nie mowilż , Ptoroku v- 
czony ? 


Powiedz mi, czyś ty żywy, Czyś z már+| 


muru tyty ? 

Co prędzey cud przed nami vcżyń zná: 
mieńity. 

Ták mowi: Ale Chryftus nic ná ffo- 
wáicgo | 

Y ru nie odpowiáda , czeka czáfu (we 


59, 
Wnct 
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Wnet fię ddley iad ízerzy, w Krolu žá. 
gniewanym, 

Zefi M w GR fwoim widźi ofzú- 


ri ná i ôftátek gáday, álbo czyn cud 
iáki 

Albo icżeliś Bog icft, pokafz tego zná- 
ki 


i 
Lecz Chrýftus fwym pokornym zby. 
wa go milczeniem 


Nie życzy zlego draźnić, vi fwych 


otworżeniem 

Tu Krol Herod okrutnym iddem zá- 

7 iufżony; 

Krzyknie Pacholcy weźcie ztád ten 
pniak mierźiony 

A w biały płafzcz fzyderfki,iego przy- 
brancgo s 


, Biycie , tľuczčie pięściami wedlug f3- 


du íwego 


A podľa trzćing dayćie , do rąk Ktolś 


tego (go. 
Aby mu byľá miafto berľá Krolewíkie- 
Zdledwietó rzekł , kiedy Zolnierz zá. 


iufzony, 
Porwaľ zaraz Iszvsa gnicwem zápa- 
lony. Wedlug. 


SĘ (72098 
Według woli vbiwiży Páná, płafzcz 
ná niego 
W dźicwa biały,śmiciąc fig iák zbľazná 
"jákicgo 
Wysmiancgo y frodze zelżonegoBogś, 
Potym zbitego,rota przzentuie froga. 
Pokśzuic w pľaícz biały Páná odźiae 
nego; (iego: 
Báie y podľa trzcinę trzymać do rąk 
Spoyrzał Tyran ná Páná. nic nie lito- 
śćiwy; 
¥ kažaľ przed Piľátow fąd nicíprá. 
wiedliwys 
Znowu wieść, ztad do Dworu Pilat% 
frogicgo, 
Prowádžiliiak wilcyBaránká Cichego, 
ý. Herod wzgárdžiwízy TBZVSEM. 
%, Odeflał w biaľey (zácie názad Pi- 
łatowi. 
Panie wyfluchay modlitwę moig. 
A weľánie moie niech dodiebie przy: 
idžic, 
Modlimy fre. 
() Msdrosči przedwieczna Izzv, iá- 
ko čig dźiś zá glupiego fzalony 
Herod 


= 
« 
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Herod ofgdził ! ześ ná iego dworne 
pytania odpowiedźieć niechciaf, ziá- 
ką zelżywością w biaľe przyodžiaľ (zd. 
tę. Myfmy tę niewinnośći ízátę ná 
Chrzćic wžigta zgubili przez grzech 
prośiemy Cię pokornie, śbyfmy od čie, 
bie znaleźioną y we krwi przenadro. 
fzcy twoicy omytą odyfkać mogli, y, 
w nicy fiẹ nayślicznicyfzym twoim 
prazentowáli oczora, przez przyczynę 
Matki Przenaświętfzey, Anioľow , y 
wizyftkich świętych twoich, Amen. 


V Piłata powtore. 


Bože ku wfpomożeniu memu przy» 
bądź. 

Panie do ratunku mego pofpicíz. 

Chwala Oycu, y Synowi, y Duchowi 
Świętemu. 

dáko był ná początku, y teraz, y zá. 
wize, y ná wicki wiekow, Amen, 

DE RB SM Ta 
V święte dufze, tu fiş wo 
zbiegaycie, 
Ná poiedynck frogi Chryftúfo w pá- 
trzayćies Lan. 


Łśficuchami Iazvsa wiodą zwigzánes 


39, 
Pełno kátow okrutnych ieft nákoľo 


niego 
Annafz, Kaifafz, či przed nim idą ð- 
— kruťnicy, 
Y nauczeni w piśmie wfzyfcy bunto. 
Wnicy, 


Gdy przyízli doPáľacuPiľacá rogiegox | 


Wizyftko Zydoftwę fkarzy Pana nie. 
winnego, 


Wymyśla na lazvsa porwarzy fallzyy | 


wë, 


Zśdiie ftoiącemu Mawd niepoczéiwe. | 
Widźi Piłat fzczyrązłość , ludu Zydge | 


wfkicgo 


Ktorý mú przzentuie śmierci niewie | 


nego, 


Szuka przeto fpofobow ; iákby vwol- | 


niona 


Byľá nicwinność , w f4džie iego obro- | 


niona; 8 


Lecz gdy Żydźi w zawźigtcy nie vftde | 


ią źłośći. 


Przypatrz fig o Człowiecze , co czyni | 


z irogośći 
Każe 


| | 
| 


4 
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Każe fzec v pregicrzá Páná związAe 
nego 

Biig kálccg zdraycy w niczym niewin- 
nego. 

Bezecny Piłat:ftdie fię dźiś fędźią tego, 

Ktory Sędźią Aniolow ieft, y ludu 
wfzego ; 

Bárábba(zá przeklada, lotra wicrutne- 
go 

Nád Iazvsa, nieftetyfz w niwczym nie- 
winnego, 


| Tyśiąc krzyzow godnego od męki wy- 


bawia, 
A lgzvsa Dekretem frogim ná krzyż 
wprawia, 


Tego obnažác káže, ktory oblokami 


Anioly, Niebo, Ziemię, odźiewa (zás 
tami, 


Co ná trzech palcach trzymaNiebo zá- 


wicfzonc, 

Ziemie także Zywioľy, y rzeczy ftwo- 
rzone 

Patrz iáko przywiązano do marmuro* 
wego 


i|. Sľupá : Bogá ogląday krwią fwg obla- 


nego 
V idžiíz 


Ji 
U 


Aj 


U 
úl A 
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Widžiíz obiedwie ręce iego zkrępo- p 
wáne 

Przez ktore pożywienie nam ieft ob- I 
mysláne, 


| Okrutnie frodzy káči, krepuig dźiś te“, G 
l, Co rozwigzuie więży fumnicniá kafza | 
dego P 
Od fámey ftopy nogi, az do wierzchu 
glowy 
- Nieználazť fię namnicyfzy w nim czło- || | 
neczek zdrowy l 
Ktory vredy fwoiey przewyfzyl slicz» 
nośćią | 
Ludži, y zAnioľámi , (wą Bofka pię» ||. 
knośćią : C 
A przyftąpiwfzy bližey, © nędzny grze- 
fzniku ! 
Przypátrz fig głowie ftworcy fwego 
bezbožniku, 
Krol Nieba nic ma złotey na Głowie; D 
Korony, 
W fkroś mozg przebiia, wieniec zćier-|| k 
nia vpleciony - | 
Nie kontentuie fig tym záládľosť Zy-| 
i} dowíka, „e 
PFA: Vkrzyżuy go, vkrzyżuy chce złość | b 
A RK káimowíka, Pilat | 


Z 


licze 


úl | > ao ; 
; Coć winień Chryftus ze chceíz aby był 


ZC- 
tego 
owiej 


čieť- p 
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Pilat chcjc gniew vkoič, ludu złoślie 
wege, 

Y nienawiść vśmierżyć gniewu záiá- 
dlego, 

Grzbiet Panfki poorány wfzyftek po. 
kázuic. 

Potym tákiemi do nich fľowy rzecz 
fprawuie ; 

Co zá gniew ? dlbo co čie za fzaleńftwo 
zdięło ? 

Iifzczurce plemie ! cofz fig prawie z 
Czártá wžieľo 


“ Z Hirkáníkich o Narodžie Tygryfow 


zrodzony 


ftrácony 
Weyrzy ná okrutnymi biczámi zbiteg”, 


Nic widáčci iuż mieyfcá ránom w ćic- 


leiego, 

Do bićia mieyfcá niemáfz, ná biciu nie 
(chodźi, 

lednę ranę , ták wiele rąn okrutnych 
rodźi, 

Zalić ferca nie môže wžrufzyč do lito- 
śći, (5i, 

Poftać zbitego cezľeká , ták pełna záľos 

E Na 


34 (73)%% 
Náte y Kaukázowy imutną potdc fká: 
ly, 
Pźtrziiący záľuiac pewnieby plakaly. 
Twarde opoki lzyby , zśiebie Wypu- 
śćiły , 
Tókie čierpi niewinnie bole Inzvs miły, 
Nic icftći toSyn ludzki,iufz ták pofzara | 
pány > (fychány. 
Taki bol w fimym piekle „ zaledwie 
Oto człowiek! nie człowiek : nie mafz 
mićludzkicgo. 
Pátrzčic práwie robak ieft, wzgárdá 
šwiátá tego 
Ták mowił Piłat Zydom, gniew zátľu- 
mić chcący 
Alenś (ťowá iego bárdžiey fzálčiacy. 
Nic nie dba ná załolne takie mowy ie”, 
O śmierć,gmin zálufzony wola Stwor- || 
cę (wego 
Przybiy do krzyża , przybiy, zgładź , | 
zgładź ľotrá tego. 
Pluźniercę rozkaź przybić, do krzyża, 
frogicgo. | 
fesli Cię prawa wiązą , y wzgląd po-|| 
czciwości. | 
Y refpekt naboźciiftwą, Albo pobožno- 
SÍ, Więczy | 
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W/ięczy przyiaźń Cciśrfka fprzyiác či 
nie bgdžie, (śiędźie 

Kto infzy zá Stázoftg twe mieyfceza- 

leželi ten zafluży grzech nálz, krwie 
przelanie, 

Niech ná nas, y ná Syny Náfzych tá 
krew ftánic. 

Víľuchať tych flow Pilat ludu wrzefz- 
czącego, 

Co dopiero Patronem był Pana nafze? 

Ręce vmywá Páná na krzyż dekretuie, 

Przybić świata wfzyftkiege Stwercę 

rofkazuie 

Tuż ná śmierć potępiony iet (prawcá 
Zywotá, 

W.ktorego rękach smicič icit, y do 
Zycia wrota 

ý. Zwiazáli Czľeká (práwiedliwego. 

w Y krew niewinną potępili. 

Panie wyfľuchay modiitwę moię. 

A woľánie moie niech do Ciebie przy- 
idźie. 


eModlmy he. 
() Navbolefnieyfzy luzy , ktory abyś 
nas od wickuiftege zatracenia fądu 
E 2 vwol- 
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vwolniť, fam figę áni okrutnym biczo- 
wánicm,áni bolefnym vkrzyżowaniem 
ániLotraBárábaízá ná śmierć potępie- 
nić vwolnič chćiałeś, śle okrutnie po- 
śieczony čigízko w głowieNdświętizey 
Gierniową zraniony Koroną, oftatni 
ná śmierć Krzyżową Dekret przyigłeś: 
przyftępuiemy grzefznicy do Čiebic, 
niegodne vítá przytulamy, całuiemy, 
Náswígtíze Głowy, rąk nog yCiáľá 
twego rany, ľzámy oblewámy, y po- 
kornie prośicmy, śbyś Dekret ten/nie- 
fprawiedliwy, ná fzdźie twoim oftate- 
cznym, twoy ná grzechy nafze wyrok 
Sprawiedliwy miłośćiwym kaflować 
raczył odpufzczeniem , przez przyczy* 
nę Panny Przenaświętfzcy, Aniolow, 
y wizyftkich Świętych twoich Amen. 


WRAP EO 
Włożenia KrzyZá. 
Bože ku wfpomeżeniu memu przya 

bądź. 
Pźnie ku rátunku moiemu pofpiefz. 
Chwała Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. > Táko 


s (81) $$ 
láko byla na początku y teraz, y Zd» 
wize, y na wieki wiekow, Amen. 
FHARR NV, 

Emdláťy zbičia lezvs, ránmi ná- 

7 pelniony, 
luž do džwigánia Krzyžá ieft przypro» 

wádzony, 
Oftra z čicrnia Koroná, ick ná glowie 

iego, 

Zewizyftkich członkow plynie krew 


bfićie zniego, 

Nie Śridóć okrom radny po Nášwig- 
Uzym ciele, 

Iedn4 ráná zda figę bydź ták ran gęftych 
wielce. 

Porywa zaiufzony lud potępionego, 

Y przymuíza nieść Ciężar, krzyża okru- 
tnego +. 

Pan świata ict pofľuíznym rofkazániu 
icgo, 

Mnie fię niech godži mowić do Bogá 
moicgo. 


| Co znáczy Krzyż ten, ktory dźwigalz 


Stworco Nieba? 
Przez tę drew związkę profzę, co TOZU» 
mieć trzeba? F 3 Kizyż 
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Krzyż ten drogą, ybramą, Zbawienia 
ľudzkiego, 

Stolica mi.ten Krzyž ieft, nofzę go dla 
tego. 

Niofzę Krzyż na ramionach, fromotnie | 
zelżony, | 

Zeby z niego do nieba ftopień byl zro- 
biony., 

A gdy będę zawiefzon ná tym krzyżu, | 
Ciebie, | 

Y wfzytko me Stworzenie poćiągnę do | 
śiebie 

4. Wyfzedľ Iezvs ná gorę Kalwaryifką. 

w. Krzyż ná fobie ćięfzki dźwigdiąc. 

Panie wyfluchay modlitwę moig. 

A woldnie moie niech do Ciebie przy- 
idžic. 


Modlimy ke. 


() Náyžaťofnieyfzy lszv, nieftycha-| 
nym fpofobź okrućienftwa, krzyż 
ná fobie nioígcy , prośiemy čig pokora 
nie, aby iáko ty ochotnie Krzyż dla nasi 
ná (woic przyiaľes rámioná, ták y mył 
przykľádem twoiem wízelkie krzyžál 
"Ntrapicnia, przešládowánia, choroby,| 
od | 


| 
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od miłośierney ręki twoiey przyimu- 
iac, one ochotnie dźwigśli, y od čiebie 
fámego pociechę odbierali,przez przy 
ezyng Matki Przenaswigrízey , Anio- 
łow,y wízyítkich šwigtych twoich, A: 


W RA PDLE 
V pádnienia. 


Bože ku wipomoźeniu memu przy- 
bądź, 

Panie. do ratunku mego pofpiefz. 

Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 

láko byľá ná początku, y teraz, y Zá- 
wize y ná wieki wiekow , Amen. 


TA RE NT. 


K Tory morza, y Žicmig w ręku zá- 


trzymuie, 

Zemdľony ná członkach fwych teraz 
iufzfzwankuie, 

Piáftun świata , gdy Cięźar dźiś krzy- 
owy noši 

Miłośćią zwyciężony , fam pośiiku 
prosí, 

FA Vftadie 
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Vftdie ten na siľách , co wfzyftkim do» 
dále 

Sił: wlzyftkich zmacznidiący fara (lá 
bym zoftáie, 

Co ten zkrzyžem vpadck. Chryfte zná- 
mícnuic ? 

Powiedz mi ChryftelEzv, coto figu- 
ruie ? 

Czylić ćięfzfzy krzyż,niżli okrąg świa- 
ta tego? 

Czy więkizy icft niźli gmach Nieba wy- 
fokicgo ? 

Odpowiedz : y mow do mnie przeflod- 
ka miłośći. 

Malo mowię, bo mowić nie mogę z Ża- 
łośći, 

Miłość meiá, ták członki frodze mor: 
duiąca, | 

Výigccy nie da pod krzyżem mowić v- 
ftaiąca; 

Krzyż ten ktory ia dźwigam : grzechy 
znamienuie fentuie 

Twe grzefzniku, y zbrodnie twoie præ- 

Te micięfzfze, niż Ciężar Olympu gor- 
nego, 

Te mi Ćięfzfze, niżeli okrąg Świśtą teg”, 

O boday- 
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-O bodaybym ia teraz mogł: bydž ták 
izczęśliwy ! 

Zebym nioft z tobą ciężar Boże do» 
brotliwy! 

Y ztobą džwigaľ krzyż ten, moy Od- 
kupicielu, 

Tak nieść ten ćiężar będę mowifz Zbá- 
wićielu, 

Gdy poprzeftanę grzechow, y złych 
nięprawośći, 

Ktore ią tey ták wielkiey przyczyną 
čieízk« śći 

Y gdy pokutę wezmę , karząc čiáľo 
moice, 

Rozpamiętywać będę gorżką mękę 
twoię. 

Y. Vpźdalezvs pod krzyżem zemdlony. 

x. Nie ták krzyżem idko naizemi ob- 
ćiążony grzechami. 

Panie wyfľuchay modlitwę moię. 

| A woľánie moic niech przyidžie do 

ćicbie. 


Modlsny fie. 


| ()Naylákáwízy Iszv, wfzyftek grze- 
chow ćiężaf nd fobie dźwigaiący, 
Es 
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y pod nim zemdlc my vpaddiący + po- 
kornic Cię prosiémy, dbr ilekroć z vľa, 
mnhośći nafzey przez grzech vpádác fig 
nam doftánie , tylo zá pomocą twoig 
przezprawdźiwą pokutę, y ierdeczną 
fkruchę powítawáli imy, Przez przy- 
czynę Mátki Przenaś! atm: Anio» 
łow, y wizyftkich świętych twoich, A, 


W RAPLICT 
Zaśćia Naświetlzey 
PANNY. 


Boże ku ritunku memu przybądź 

Panie ku Obronie moičy poípicíz. 

Chwała Qycu. y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 

ldko była ná początku, y teraz, y zá- 
wize, y na wieki wiekow , Amen. 


WASZĄ EN I 
C? vczynię i ? corzekę ?odmálowá: 
wać chegcy, 
Zał, placz: y narzekanie Matki boleige 
cey, 
Smut- 


48 (37) Je 

smutkiem, ktorymeś Panno nápeľnia- 
na była, 

Kiedyś z wielką załośćcią ná Syná pá- 
trzylá 

Pod čigžarem krzyżowem vpadájlace. 
58; 

Bo ieśli ćiężki Żalbył w ten czás fercá 
twego, 

Gdyś go w Salomonowym. Kościele 
zgubiľá, 

lakoś figę y z Iozefem ftáruízkiem tra- 
piła, 

Ach iáko teraz więkfzy žal ieft fercá 
twego! 

Kiedy.go tu potykafz krzyż dźwigdig» 


cego 

Miecz boleśći przeniknął, Panno fercc 
twoie ° 

Ach nieftetyfz nędznemu ! zá grzechy 
to moic 

Zdáťáš fig nie bydź w ten czśs ľáfka. 
nápeľniona, (na. 


Ale zewfząd ćiężkiemi bolámi śćifnio- 

Boś znim żyjącym wfzyftkie (we miá- 
Ia radości 

Teraz z ginacym wfzyftkie iuż gina; 

~ ftodkości, Teraz 
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Teraz włafna šicrotá,Orcá Naywyfze- 


80; 
Pozbawiona vtracaíz oblubieňcá fwe- 


89: 

luż okrutne Zydoftwo, cna Panno Pá: 
trona i 

Wydźrłoć, coś mu byłą w opiekę zwie- 
rzona, 

Prowádži go duż ná. śmierć; ná gorę 
wyfokę; 

Ráng od krzyża w plecach zadawfzy 
glęboką, 

Tuż čig Naświętfza Matko Żegna Syn 
kochany 

Z łotrśmi wicrutnymi zelżywie zro- 
wnány 

y. Twoig dufzę o Panno zaľoí(na. 

œ. Miecz boleści przeniknic, 

Panie wyfľuchay modlitwę moię. 

A wołanie moie niech przyidźie do 
čiebie, 

Modlmy fie. 


NayukochdńfzylezyNayświęt(zey 

Matce iwoicy , przez ODE boleść 

twoig, Kroras mial ná załofną tciz po- 
glądciąc 
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A gladáigc Matkę ; widząc idko icy Pá- 


nienfkic wnętrznośći: miecz boleści 
przenikal, kiedyć idącemu z krzyżem 
w drogę zábiegľá, prośiemy čig pokor- 
nie, dby y my kiedy fię w oftátnig 
śmierći drogę wypráwiác bedžiemy, 
fzczęśliwe z Naświętfzey teyže M a- 
{Ry Ey Matki twoiey potkánie otrzy» 
máli, y zá nią do Ćiebie nie zbłądźi- 
wízy zábiegli. Przez przyczynę Prze- 
| naświętfzcy teyže Matki, Anioľow, 
y wfzyftkich świętych twoich, Amen, 


W KAPLICY 


Cyrenču[zá. 
| Bože ku rátunku memu przybadž. 
| Pźnieku obronie moiey pofpicíz. 
| Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
| Świętemu. 
Iako byla ná początku, y teraz, y zá. 
| wize, y ná wieki wiekow, Amen: 
TAR ELNET. 
BER či czego winfzowść, ief zá. 
zdrośćić czego 
Szymonie Cyrencńfkie fáworu wiel. 
kiego, 


(90) #še 


Zerátnie(z Chryftutá vpadaigcego , 

On čie będźie rátowaľ vmieraiącego, 

Bo my iemu čČiežáru: grzechem przy- 
czyniamy , 

Gdy ziednego w drugi grzech częfto 
vpadamy, 

Ale fzczęśćia twoiego chcę poprawić 
w fobie 

Niešč Krzyż Pańfki' z ochoty pragnę 
o tey dobie, 

Ktorego poniewolnie ty Ciężar noši- 
leś, 

Gdy od Roty Żołnierzow przymufzo- 
ny byłeś 

Serce me ochotnie by Bogu flużyć 
chcialo z 

Ale donabożeńftwdieftleniwe čiáľo, 

Ty iednak Królu Chryfte z Nieba wy- 
fokiego 

Przymufzay,y nákľániay kark moy do 
dobrego. 

Go gdy vczynifz zbywfzy čigZaru my ch 
złośći , 

Dobrowolnicć pomogę nieść krzyża 


Gięfzkośći. 
Y%. Przymusili Szymona Czyreneyczy| 
ká, R, Aby 


en- to z TT I N O = "z pi 
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t. Aby niofl Krzyż zá Chryftufcm. 
Panie W yftuchay modlitwę moię. 
A woľánie moieniech do čiebic przy- 
idzie; 


eModlm) 


ar leg a: kian mo- 
cą Niebo.y žiemiá ftángľá , teraz 
pośilku potrzebuiący, przez niemoc, 
y fińbość twoię dla mnie podiętą,ipraw 
ochotę w fercu nafzym , do pilnego 
z tobą krzyża twego świętego nofze- 
nia, abyfmy niofąc krzyź za tobą čie- 
biey tu žyigcy vmierdiąc, naślidowdć 
mogli. Przez przyczynę Má itki Przenae 
świętfzey , Anioľow , y wizyftkich 
świętych twoich, Amen. 


NW=KADELECE 
Weroniki. 


Bože ku wfpomożeniu memu przy-: 
bądź. 

Panie ku ratunku memu pofpiefz, 

Chwala Qycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 


S (92) 28 | 
Iako była na początku, y teraz, `y zá- 
wfzę, y na wieki wiekow, Amen. 


THRENT. 


S BA poboźna Mátroná ftanu wyfo- 
kícgo 

Cná Weroniką z Miáftá Ierozolim- 
fkiego 

Widząc że z panem ná śmierć prędko 
pofípicízáia, 

Anifprácowánemu odpoczynku dáig. 

Wybiega fámá co wíkok, z mielzkania 
fwoiego 

Y tuwślnig ociera twarz Naświętfzą 
icgo 

Patrzże teraz, coś pragnął cudow o 
Herodžie ! 

Przypátrz fię nowym znákom Kaimo- 
w (ki rodźie, 

lak twarz(wą przenaświętfzą Inzvs 
odryfował , | 

Weronice, ná wieczną pamiątkę dá- 
rował; 

Aby pobožney Panicy malowana ízáta 

Bogu świadkiem bydź mogľá do fkof- | 
czenia świdtą, 


Ywy 


zá: | > AGD 

| Ewy co tu idžiecie wzdy fię poczu- 
a | wayćie, 
| Weroniceoćierać twarzy pomagaycie, 

Vżalćie fig nád Panem krwią zewfząd 
i zbroczonym , 
| Zmiťuyčie fig nád fwoim Oycem po- 

tgpionym , 

Sercá,y dulze wafze z grzechow odie« 

rayćie, 

A pilne co tu Cierpi Zá was vważayćie 
"| Wyśćie to o grzefźnicy wyśćic te zro» 
4 bieli 

Wyściego tákicy gorzkicy męki nábá- 
tiza wili. 
Ná was, yfercu wafzym twarz (woig 


PŚ ryfuie, 
Ná was, rany, bicze, krew wyłaną más 
no luie, 
O Kochánku dufz náízych ! twoie v- 
NS męczenie 
; | Bierzemy do ferc nafzych , twoie vdrg- 
das] czenie. 


ý. Poľož mię iáko znak na fercu twoim 

w. Iáko znák ná dufzy twoicy. 

Pánie wyfľuchay modlitwę moię. 

A. waľánie moic niech do Ciebie przy: 
idžic, G Modlmy 
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Modlimy fe. 


(Nay milízy Panie Iszy Chryfte,ktoż 

ryś Weronice twarz twoig Przena- 
świętizą darował, zátoiž z Nabożeń- 
ftwem ong zeízpeceng oczyśćić všiťľo- 
wáľá: Wyraž ná fercách náť(zych o“ 
braz okrutney meki twoicy, zelżoney, 
y zefzpeconcy Naswigtízcy twarzy two- 
icy,ábyímy ru ná źiemi, tákiey fig Z ža- 
lem przypácruiac : vwielbioną w nie: 
bie z swigtcmiogladác záíľužyli. Przez 


gsi ) 


| (A 


A KO VE VEN - przyczynę Matki Przenaświętfzey,Ane 


rk M IŁ joľow , y wizyftkich świętych two» 
MEWA ich , Amen. 


Vpadek W tory. 


Boże ku wípomóženiu memu przy- | 
bądź. 

Pánie do rátunku mego pofpiefz. | 

Chwała Oycu, ySynowi, y Duchowi 
Swiętemu 

Idko byľá ná początku, y teraz, y zá» | 
wíze, y na wieki wiekow, Amen. 


THRE- 


% (05) ji 
BZ ZA EN Te 
Rzypátrz fię o Człowiecze ! gdy Im» 
zvs Zemdlony! 
Powtore dla twych grzechow leży po- 
wálony ! 
Záledwie fię iuż czoľgác od fidbości 
može 


„| Coż to wzdy dla nas czynifż wfzchmo» 


gacy Boże! 
Vwaž Czľowiecze , vwaž Bogá leżą» 

| cego; 

Czy tefz maíz Przyiačielá ták kochaig- 
cego! 

Mowi do ćiebic, Synu day mi ferce 
fwoie, 

| A tym fimym vleczyfz wfzytkie rany 
moie 

O dufzo má! o czľecze kochanie fer- 
deczne! 

| Smierć to moiá bez Ciebie, mieć mie- 
fzkanie wieczne , 

Nie chčieyže mię odbiegać vpadaiącc= 
go, 

Powitań z grzechow, á pomoż krzyża 
ták čigízkicgo. 


G2. luž 


Pov 
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fuż powtere ná žicmig padam , pod 
krzyżowym 

Ciężarem, vtrapiony A dE i 
nowym, f 

Tu mię znowu fturfdią,tu biig nogami, | | 

Ciągną, y popychdią, tracáia kitámi |! 

Gkrzyžu!o grzechy ! o zbrodnie świa | € 
tá wizego ! 

Tákotrapíčie čisízkoPáná niewinnegot! | 

v. Vpadľ znowu IEzvs vtrapiony. 

». Y zMiáftá od wfzyftkich opufczony. 

Panic wyfľuchay modlitwę moię. 

A woľánie moie niech do čicbic przy- | 
idźie. 

Modlmy fie. 
Naymilośiernicyfży {szy powto- 
re pod krzyżem vpaddiący , zmi- 

luy fig nád námi, co raz grzechy nafze 
po pokučíc powtarzdiącymi , á day 
fkuteczną łafkę do powftánia , Ciebie 
fię prawdźiwego zakochania, y do 
koňcá w záczetcy dofkondłośći wy- 
trwanic. Przez przyczynę Matki Prze- 
našwigtízey, Aniofow, y wfzyftkich| 
świętych twoich, Amen. 


W BRA- 


Ww BRA MIE 
Zachodnev. 

Bože ku wfpomożeniu memu przy- 
bądź. 

Panie do ratunku mego pofpicíz. 

Chwala Oycu, y Synowi , y Duchowi 
Świętemu. 

fáko była ná początku , y teraz ,y zá- 
wize, y ná wieki wiekow, Amer 

LE RE N F. 
N le fezęfne Ieruzalem ! iufz z Miś. 
ftá twoiego 

Bog, y Stworcá wychodźi, źleć będźie 
bez nicgo 

Kamień fię nic zoftánie, ná drugim ká- 
mieniu, 

Z żiemią Cię porownáia.przyidžicíz ku 
znifzczenia. 

Bo zábiiaíz Proroki,tákže kámienuicíz: 

W oftátku Zbawiciela twoiego krzy- 
zuiefz , 

Nad ktorego, nie mafz nic w świecie 
wdźięcznieyfzego > 

Ná niebie, y ná Žicmi,nic právis činisy: 
(ZC ZO » G3 fuž 


35 (98) 5% | 
uż cię Zegna wychodząc z Ciężką fwa | | 
załośćią , | 
A ty mu to oddaiefz, igdzo twoią zľo- 
Stig. 
Te Wicže, te páľáce , Krolow známie: | 
nite s | 
Zolnierftwo znifczy, zdepce, fpali ida | 
dowite | 
Y iedná duízá żywa w tobie niezoftź |: 
nic , | 
Icdyna fię puftynia, y perzyna ftánice 
O iak šiľákroč y my, z ferca (wego 
bramy 
Iezvsa idącego, fprofnie wypychamy, | 
Dźiś go przez ľáíkg do nas íkľonnie 
przyimuiemy, | 
Tutro grzechami od nas, zás wyprá- | 
wuicmy | 
Gdyż z grzechem Bog zdpewne człęa | 
cze niezoftanie, | 
Tego zbyway Bog w tobie vlubi mię: | 
fzkánie. 
v. Zcgnaľ lez vs- Miáfto y plakal nád | 
nim. 
x. Mowiąc iż kamień, ná kamieniu nie | 
zostánic. | 
Panie 
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Panie wyfľuchay medlitwe moig. 


A wołanie moie niech do ciebie przy- 
idźie. 
Modlmy fie. 


(ONsygodnicyfzy politowania TEzv + 
ktoremu fię praca, y wielkie ftára- 
nie, o niewdźięczny Narod Zydowfki, 
Żadnem nienagrodžiľy pożytkiem, dla 
czego z wielką boleśćią fwoią , odftą- 
pić go musiałeś; prośiemy Cię pokora 
nic, abyś przekiętą Syndgogę opuiczá- 
iac, do nas Naswigtíze twoie zupelnie 
obročiťľ miłośierdźie, y nas lafką fwoią 
do śiebie fkutecznie náwročiť ; áby (my 
pracey twoicy godne ná fobic wyra- 
Záli, teraz, y ná wieki pożytki y fkutki, 
Przez przyczynę Przenaswigtízey Má- 
tki, Anioľow, y wfzyftkich świętych 
twoich , Amen, 


Niewiafty płaczące. 
Bože ku wípomoženiu memu przys 
bądź. 
Panic ku ratunku moicmu pofpiefz. 
Chwała Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. G 4 láko 


LL i 


I 


| 

| 

$ (100) żę ;| 
Iżko byla ná początku y teraz, y zád S 
wize, y ná wieki wiekow , Amen? 


TARENTY. A 


H 3Od čigžarem „ zbyt przykrym krzy-+| 
A — žátromotnego, k 
Gdy bialychgłew gromádá obaczy | 
fmutnego h 
lizvsa pocznie płakść nad onym rze-| 
wliwic, | 
X ręce zálemuiac wyrzeka płiczliwie, 
Te gdy IBzvs obaczy pod krzyžem|| 
mdleigcy 
Rzecze do nich lzami fię fam oblewásl / 
iący. 
Pľáczčie raczcy nád wami, niewiáfty 
faimemi; | 
Albo nád potomkami, z was narodzo || ( 
nymi 
Co ták okrutney śmierói, przyczyną. fig || 
ftali, | 
X ktorzy niewinnego mnie, ná śmierć] 
wydali. 
Bo w krotce dni naftąpig, z takicmi| 
czafami, | 
Ze fię (męćić bgdźiećiezá tymi fľowá. | 
mi, Sczę- 


gon g 

Sczęśliwe te żywoty, y bľogofľáwione, 

Z ktorych żadne potomítwo nie.bylo 
fplodzone, 

Szczęśliwe będa pierśi, ktore nie kar- 
miły + 

Y nigdy Synow fwoich mlekiem nie 
żywiły. 

Ná ten czas woľáč będą, fmutnemi gło» 
fami, 

| Wáfzemi nas przykryićie gory págor- 
kámi 

Vpádniyčie, o gory ! nanas vpádniy- 
cie! 

A.čigžarem nás wafzym teraz przyci- 
(niyćie ! 

| Bo ieślić fig to džicie ná drzewie.žielo» 

lonym, 

| Cofz Rola dźiać fig będźie iuž ná víu- 

fzonym + 

Do šiebic rzecz obroćmy, ieśli nafzych 

| złośći 

(| Nie opuśćiem : wyrzekáč będźiemy 
z zatośći, 

Wolać będźiem niefczęlni, y nárzeká - 
iący » 

Przykryi Žiemio grzechy mc: profzę 
boleiący, G5 Nie 
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Nicchay fkáľy vpadną , ná mnie nie-|: 
fzęfnego, 

Abym ná twarz nie patrzył Sędźiego ( 
ftrálznego, 

Biada mnie grzeíznikowi , icsli mam 
wyprawić 

Lámenťten, gdy fię przyidźie na ftrá- 
fzniy fąd ttawić, 

Tu mię Chryfte pal profzę, tu śiecz |) 
karz winnego, ki 

A potępienia mię zbaw, ná on czás|k“ 
wiecznego. OF 

Niech mię twa nie opufzczą , Izzy ľá-|! 
fka święta, 

Niech nigdy nie porzuca dobroć nie- 
poięta, B 

Wolę w piekle bydź z tobą, niž bez p. 
ćiebie w niebie, c 

O kochany Iuzv moy, przytul mig do 
śiebie. j 

ý. Niewiáfty nie pľáczćie nádemna. 

R. Nad fimemi (ob4 , y Synami iwemi 
placzcie, 


Panie wyfluchay modlitwę moię. 
A woľánie moic niech przyidžie do 
čicbie. B 


nie- 


nam 


(CZ, 


CZAS 


iegoj 


ftrác|. 
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Mdlodlnsy fie. 
( )Vtrapionych počiecho Nayfťodízy 
Izzy, ktoryś bialymgłowom nád 
fobą pľáczacym płakać zakazał pro- 
šiemy Cię pokornie , racz. (crcá nafze 
miłlośćiwym weyrzenicm przeniknąć, 
aby hoyne ľez z ślebie wydały potoki, 
y nimi nád tobą dla nas pod Gięfzkim 
krzyżem vrrapiony m plakaly,y fwoie, 
ktore tego fg przyczyną wfzyftkiega 
opľákiwáľy grzechy. Przez przyczynę 


„| przenaświętfzey Matki , Anioľow, y 


y wizyftkich Swiętych twoich, Amen. 


Vpadek Trzeči. 
Bože ku ratunku memu przybądź. 
Pźnie ku obronie moiey pofpiefz. 
Chwala Oycu, y Synowi, y Duchowi 
Świętemu. 
láko byľá ná początku, y teraz, y zá- 
wize, y ná wieki wiekow, Amen. 


TERENI, 


Vžtrzeči raz vpada Iezvs zmordo- 


wany, à- 
Biczmi, miotľárni, (rodzc wfzyftck fká- 
towány [už 


BA (104) $B 
fuż od trudu wielkiego, ed mak čie! hl 
zkich mdicie, 
Co krok ktory poftąpi, krew fię z niegi ju] 
leic, 
Tuż napoly vmárľy, ledwie żyw zalľá 
ftawa, 
Milość mu tylko dla nas, Sil fámá do 
dawa 
Trzeźwi fig iiko może, á coraz vpada 
Nogę zá nogę,ledwie iużidac zákľádal # 
fednak nic nie vznáie nád iobą tito (. 
SCi; (ści) 
Sámá tylko zoftawa w nim fkorá á kol bić 
Ofľabieny zemdlony, wfzyftck pret [ná 
wány, mi 
Leży powftać nie mogąc, cale zmotjy, 
dowány (z 
Ey vżalmy fig nádnim, rzewliwie pľáj | 
czący 
Nicśmy ná gorę zá nim krzyż pomaj ň 
gaiący, R 
Aby vpadckiego pod czás oftátnicgo | 
Skonu, nas vwolniľ, od vpadku wiej; 
cznego. (naj 7 
Nieśmy ochotnie náfše kárki y rámio] 
Pod krzyż zá ktorym w nicbic nas cze 
ka koroná. ý, Kľá: 


I 


s (ros) #še | 

igły, Kľániamyc fig Panie Iezv Chtyfte 
y bľogotláwiemy tobie. 

g Iześ przez święty krzyż świat odkue 
pić raczył, 


A wołanie moie nicch przyjdzie do 
ciebie, 


Modly fie. 


|f NNayprácowitízy Panie Tazv Chry- 
Ho fte, iuż trzeći raz pod krzyżem v- 
padły , átylož rázow on ná fię znowu 

kol btoracy. My niegodni ilekroć krzyże 
| nafzym złośćiom náležyte odrzucamy, 
nieść , yćierpić ich nicchcemy; pro- 
| ssemy čig dla tego pokornie , byś ná- 
fzę vłomność,nieftateczność,leniitwo, 
y niecierpliwość oddáliť, á dal ocho: 

| tnie, (kwśpliwie, ftátecznie, wfzytka 
dla Naświętfzego imienia. twego ná 
tym świecie znośić , y Cierpić. Przez 
przyczynę Mátki Przenaswigtízey,An- 
joľow , y wfzyftkich świętych two- 


ich, Amen, 
W KA- 
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MDA PEACE 


Obnáženia. 

Boże ku wfpomożźeniu memu przy- 
bądź, 

Panie do rátunku mego pofpiefz. 

Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 

Tako byľá ná początku ,yteraz, y zda 
wíze y ná wieki wiekow , Amen, 


TARENTY. 
PEAT niegdy fukniąlozefa mi- 


lákob spr > Narodu Očiec Zydoa 
wíkicgo, 

Z żalem wielkim zawoľa, zálawízy fig 
ľzámi, 

Tęż Suknią widzę Syná przed memi 
oczami 

Ach nieftetyfz! iufzći zwierz, požárť| 
Syna mego, 

Požárľa zla beftyá lozcfá milego. 


kochány, 
Do nagośći (wey prawie, ieft cale o-| 
brany, Ze 
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Zcieftcále wyzuty, yz fzat obnážony, 

Te owd pewnie wyrzeki , żalem po- 

ruizony, 

Gorfzy niźli zwierz frogi „ lud Syná 
moicgo 

Pozera, y przybiia na krzyż niewina 
nego, 

O to; że go ftrofowal ziego nieprá- 

z zás wośĆi. 

hen, Potepia mi iuž Syná z fámey fczyrey 

zľosci, 

O swietokradzka ręko! te fzarpiefz fu- 

l mi- kienki! 

Ktore robily ręce Našwigtízey Pá- 


Y 
tj: 


owi 


ydos nienki! 
O iádu ! y frogośći pelne okručieň- 
y fig ftwo ! 


fzzvsoweE fromotnie lżące człowie- 
nemi czeńiftwo, 
Przywrzáľe ze krwią fzaty, do ciáľá 
żart świętego 
Odźierafz , z wľaíney fkory ftawiafz 
zlupienego. 
Syn|Ná žimnie ná plufkoćie, ták IEzvs 
odárty 
le o-IStoi, káwáľká okryć, nie máiac fię fzá- 
Le ty. Tu 
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Tuzá zdárciem Sukienki, zdięta y Ko: 
roná 

Cierniowa z głowy, á zás powtore 
wtloczoma-, 

O ziákiem bolem! gorfze gdy wzno- 

wienie rany 

Niżeli choć načiéžey raz pierwfzy zd» 
dany. 

To Igzvs wfzyftko čierpiaľ, człowiecze 
dla ciebie. 

Aby fię ták zabiwfzy mial ná potym w 
niebie. 

7. Kľániamy€ fię Pánie Iezv Chryfte , 
y błogofławiemy ćiebic. 

Ru. IŻeś nas przez krzyź odkupić raczył, 

Panie wyfľuchay modlitwę moię. 

A woľánie moie niech do Ciebie przy- 
idźie. 


Modlmyfe. 


A) is key Iszv, z Sukienkij 


ze krwią przywrzáľey nie ták ze. 
wleczony , iáko z (korą odarty, ná źi- 
mniey plufkoćie, ták ftoiący , y wfty- 
dzący fię ; przez nicznofną boleść two» 


= O - C -J 


ię, day nam tg ľáíkg , ábyfmy ták da-f. 


wnych 


| A (109) g 
wnych nafzych złych poprzeftáli ná- 
logow , żebyfmy znich cále wyzuči, 

 żŻadney do grzechu w fobie nie czuli 

fklonnośći. Przez przyczynę Mátki 
mod Przenaświętfzey, Anioľow, y wizy- 
ftkich świętych twoich, Amen. 


W DJA PŁ PCK 
Lofu o Szaty. 


m w] Bože ku rśtunku memu przybądź. 
Panic ku Obronie moiey poípieíz, 
te Chwaľá Oycu. y Synowi y Duchowi 
świętemu. 
czyl) Tako była ná początku, y teraz, y zá- 
wize, y ná wickiwickow , Amen. 


TALR EIN a 

A tym mieyfcu Zoľnierze $iadízy 
Å fobie grái4 
enki] © Száty TzzvsowE ; pátrz koftki rzus 
zeļ: |. Cáig, ; 
ážil Pžielič Sukienki niechcą, álbo tež nie 
hy: „śmieią, > 
„woj Mnie fię calkiem doftánie wizyfcy ro 
da zumicią, : 
Ws H Prorok 
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Prorok mowi, podźielą fig memi (za- 
tami, 

O moię wľafna fuknią, grać będą ko- 
ftkámi. 

O gdyby znąs ktoremu fzezesčie to ná- 
dalo! 

Zeby fiş tey Sukieńki káwáfck doftdło, 

Ale coż głupiec mowię > wizak siebie 
fámic go. 

Zoftáwiľes mi , fľodki Iz z v prawdźi- 
wego. 

W oficrze, twey przedźiwney , to icf 
przy Mízcy $wigtcý. 

Icfteś známi (pofobem nigdy nie po: 
ięty. 

Zdarzże niech čig zażywam iák fukien: 
ki twoicy 

A ty we mnie micfzkáiac, rácz ftrzedź 

` dufze moicy 

Aby namnicyfza skázá , fercá niezmá- 
záľá, | 

Aby dufzá má czyfta,z tobą krolowálá. 

Y. Podžielili miedzy fobą fzáty moie, 

w A o Sukienkę moię los rzucili. 

* Pánie wyfľuchay modlitwę mole. 

A wołanie moie niech do Ciebie przy- 
idžic. Modlmy 
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eModlniy fie. 

(3 Nayfzczodroblivwízy Izzy, ktory 
y nieprzyiačioľom fwoim vmierá- 
iąc drogicgo fukicnek (woich pozwa- 
laíz depozytu , przez podźiełenie fię 
fzátámi twoiemi, day nam wfzyftkie 
twoic Naświętfze zachować przykazá- 
nia , a przez nierozdžielna Sukiefikę 
day nam prawdźiwą zupełnie Chrze» 
ścidńifką zśchować milość, pokoy, y 
Przez przyczynę Przenaświę- 
tízcy Matki, Anioľow, y wfzyftkich 

świętych twoich, Amen, 


W. KAP.L PCE 
Octem poięnia przed 
krzyżowaniem. 


“| Boże ku wfpomoźcniu memu przy- 
| bądź. 


| Panie ku rátunku memu pofpiefz» 
Chwaľá Qycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 
láko byľá na początku y teraz, y Zá- 
wfzę, y ná wieki wiekow, Amen, 
Hi 2 THRE- 
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TEKENT, 


Fy pod čigžarem krzyžá Iszv3 zmos- | 0 
dowány, 
Ná žiemig vpadaiąc čigízko fkdto- Te 
wany, Te 
Wízedízy ná gorę raczey okrutnie 
wćiągniony. T 
Všiadľ ná tym tu mieyfcu, ách iák vtra - 
pieny ! Z; 
Pot krwawy lice záláľ, kroplami fig | > 
toczy. Ti 
Z prochem , błotem zmiefzaną twarz 
myicy oczy, Pl 
Robi ćiefzko pierśiimi , tehnie zbyt 
fprácowány, y 


Vátá,y igzyk víchľe,ma Iszvs kochány, 

Ey czy kto miłośicrny, poda kubek f y 
wody? 

Sprácowánemu doda pośilku ochłody. | K, 

Podáis ách nieftetyfz? poddią kwá- 
śncgo (kiego, | r 

Octu zżołcią , podáią napoiu gorz- 

Tymže trunkiem częftuią, IEzvsA fod- | y 
kiego, 

Ta fig pľáči nagrodą (czodrobliwosč A 

icgo O prze- 


10% 
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O przeklęty Národžie ! zá Mannę pra- 
wdźiwg, 
Oddśźiefz Bogu twemu trućizną fzko- 
dliwa 
Ten cie Iszvsnśpoi! z opoki wodami, 
Ten Cię w twym głodźie záwíze karmiť 


przyímákámi 
| Ten čikráing mlekiem plynącą, y mio- 
dem 
Zgotowaľábyš nigdy nie vmierať glo» 
dem 
Ten čig zbiedy Egyptfkicy potęźnie 
wybawił, 
Pháráoná w czerwonym morzu zá Cię 
pławił 
Y tákže nie był godźień v čicbie y wo- 
dy ? 
Nie zaflużył w przykrośći od čČicbie 
ochľody ? 
Kubká napoiu Stworcy fwoiemu nie 
| bylo, 
| Takći fig dobre twoic lE z v nágro- 
džiľo? 
Nie godŽicň Synágogo Bog od čicbie 
wody, 


Abyś ty iego byľá niegodną nagrody 
H 3 Gney, 


BG 

Oney , ktorą zá kubek oddać vbogie- 
mu, 

Obiecał ná oftátnim fądźie ftáwione- 
mu, 

My Izzv. pošilič ćię w twym prágnie- 
niu chcemy 

Z prácowánego ciebie pot omyć ptá- 
gnicmy 

Łzy ferdeczne zfwych oczuleiemy dla, 
tego, 

Piy Iezv, pošilay fiş, radość fcrcá. mce- 
go. 

v. Octu zá napoy z żołćią. Pánu pôda- 
wali. 

z. A tym czáfem krzyz drudzy goto. 
wali: 

Panie wyfłuchay modlitwę moig. 

A wołanie moie niech do Ciebie przy» 
idźie. 


e"Modlmy he. 


Naygodnicyfzy politowania I z. 

zv! ktoryś zá wfzyftkie dobro- 

džieyftwá. (woie ; y kubką wody v Sy-| 

* nagogi Zydowíkicy nie byľ godźień | 

w naywiękizym pragnieniu. twoim + 
Łzy 
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£zy ndfze ktore przed tobą wýlewamy,:, 
por čiáľá nafzego ktorym fię oblewa- 
my , przyimi prośiemy ná pośilenie 
twoie, á ftokrotney nagrody zá kubek 
wody przyobiecany vcezyn, nas vczgft- 
nikámi, przez przyczynę Przenašwige 
tízey Matki twoiey, Aniolow , y wfzya 
ftkich Świętych twoich, Amen, 
M KA Pls 
vkrzyŽowánia. 
Bože ku. wfpomożeniu memu przy- 
badź. 
Pánie do ratunku mego pofpicíz, 
Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu, 
láko była ná początku , y teraz y zá. 
wize, y ná wieki wiekow, Amen. 
TZ ROZNE 
O pracach y fátygách., Judźie wy- 
= ścielaią (żywaigą 
Miekkie ľožá, ná ktorych wczśjow. zá- 
Ty przeciwnym fpofobem Iezv fię fprá- 


wuiefz, 
Po ták nieznošnych pracach krzyź fo» 
bie imakuiefz. Ha Tá 
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Ná krzyżu twárde loże , obierafz fam 0 
fobie 

Nic folguiąc bynamnicy (wey Boficy |K 
ofobie, 

Oprawcy frodzy ręce, do dźiur PZ R 
čiagáig, 

Zadnego miłośjetdźia nad. tobą nie |D 
máig, 

Rwa Żyły, członki z Mko wykręca. ? 
kátoftwo | 

O iako taką hańbę zniofľo twoic Bo- |Z 
ftwo! 

láko Bog Oćiec Syná iuż opuéčiť čie: | A 
bie ! 


Ktory z nim w (poľecznošči závfze | Ľ 
miefzkafz w niebie! 

lákoč Woyfka Anielíkie nie idą. w po- | o 
mocy ! | 

Ktore Ciebie pilnuią záwíze we dnie |A 
w nocy. 

Abyś idączź wolą Oýcá. proftą drogą, | 

Na oftry kamień świętą nicugodźił 
nogą, 

Ná ręku Cię piśltować onym przyká« 
zono, 

A teraz Ćię o Pánie cále záípomniono 

Ọ kto 


>> rg w = 
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| © kto godnie opowie krzyża wielkie 
męki 
Ktore čicrpiaľ od frogiey w ten czas 
Inzvs ręki 
Rwaly fig ftówy, Żyły, kiedy przyćig- 
gali. 
ie| Do dźiur w krzyżu gotowych čiáľo 
| ftofowali. 
| Policzyć mogľbyš wfzyftkie , w człon- 
| kách wyčiagnionych 
Zýlľeczki : iáko ftroná frodze wyćicfie 
czonych. 
Ach widzę, widzę Igzv, ćierpifz ztwey 
ochoty 
| Zá náfze grzechy Gierpifz, Čicrpifz zá 
«| niecnoty 
«| Obodaybrímy Ciebie wiecey nie gnie- 
wali ! 
A ná ták gorzką mękę záwíze pámig- 
táli. 
v. Przekopáli ręce y nogimoie. 
r. Policzyli wizyftkie kośći moie. 
Panie wyfluchay modlitwę moię. 
A woľánie moie niech przyidžie do, 
Giebie» 


HS Modlimy 
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MNidál myfi £. 
() Naymifosčiwízy Zbávwičielu Pánid 
Fazy Chryfte, ktoryś wizyftko ciá 
ło,y członki íwoic Naswigríze ná ndizc 
ofiárowal! Zbáwicnie: (prawny prošiej 
my w nas tg ochotę, y fklonność, áby| 
fmy y my wzáilemnie nas, y čiáto náízc! 
twarz, y oczy do Ciebie Wžnošili, ręc 
y bárki ná modlitwie rozfzerzeli, n 
kolana padáli, calym čiáľe m ná źiemi( 
fig rzucáli, y ták fig tobie Naświętfze 
muZbdwićielowi konformowáli. Prze: 
przyczynę Przenaswigtízey Matki, An: 
iolow , y wizyftkich świętych two 
ich, Amen, 


WERKA P E.LĘ X 
Podnieśienia. 
Bože ku wfpomożeniu memu przy 
bądź. 
K nie do rátunku mego pofpicfz. 
Chwala Qycu „y Synowi, y Duchowj 
Świętemu, 
Idkó byľá ná początku, y teraz, y zá- 
wize, yna wieki wiekow, Amer 
THRE. 
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T AOR EENT T. 
Vd wielki, o. wielki cud! widzę 
Stworcę Świata , (látá 
Ná krzyZu rozpiętego,cud w potomne 
Cud nad cudami wielki, wielkie dźi- 
wowifko 
Stworzenie z Stworzycielem, wypra- 
wią igrzyfko , 
Bog Śtworzyćiel człowieka, Czľek zá- 
biia Bogá 
Ten żywot dał, ow.bierze, o śmiałości 
froga! 
Zdumiewaig fię ná to Chory Archan- 
ielfkie.. 
Drętwieią pátrzálacy wfze duchy Nic- 
biefkie, 
Słońce twarz (wą. odwraca, záchodži 
załobą 
Patrząc co ziádľy czynilud z Bofką o: 
zdoba, (wryty., 
Mieśiąc farbę zmieniwfzy , ftawaiáko 
Zalofnymi gwiazdami ná koľo okryty. 
Ciáľá zmárľe z grobow fię fwoich po: 
kazuig, 
Opoka fig od żalu wielkiego ryfuią.. 


$ (120) $$ 


Ziemia drży , PY trzęśie fię od icz a 


wicikicgo, 


( 


Łzy rzekimi, y morzem płyną z Zata K 


{wego 

Zda fig niebo vpadść, y przywalić žie- | 
mig 

Przecie ná to nic nie dba ludafzow kiej 
plemię 


Z krzyžem iuž ná powietrze IRZVSAJ 


podnosi, 


Zbaw fam śiebie + kiedyś Bog z N4- Ň 


śmiewifkiem prosí 


Kośćiol Sálamonowy chčiaľes ruino-| 


wść 

Pięknie teraz ná krzyżu nifz nowy bue 
dowáč 

Pragniefz, o Tezy prágnicíz ! zbawie- 
nia moicgo, 

Onić Zoľé z octem dáig nápoju gorz- 
kiego, 

Oddźiefz iuż za Matkę twą Matkę Ia- 
nowi (wi, 


W opiekę iákoby iey włafnemu Syno- 

Boga Oycá vprafzafz, zá przesládo: 
wniki, 

- Ze niewiedzą co czynią wymawiafz 

grzelzniki, Zoľnicrz 
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Zołnierz wľoczni4 przebiia Święte fer- 
ce twoie, 

Krew z wodą hoynic leicíz,ná zbáwie- 
nie moie, 

„| Rośćiągnąłeś ná krzyżu Przenaświę- 
tfze ręce 

Tuż lud twoy zegnaiący w oftátnicy 
twcy męce 

| 14ko kokoíz kurczgtá nas przygarnąć 
chcacy 

W/idźicmy żeś Očiec nafz, Očiec ko- 
chdiący 

Ktož podobny znaydźie fię względem 
twey miłośći, 

| Kto był tákowey wzgárdy, y vnižo- 
nośći. 

luż nas o Pelikanie zcgnafz dźieći 
(woic, 

A my fię tulem mocno pod (krzydeľká 
twoie 

W ręceoddśaiefzzą mnie, Oycu twoię 
Dufzę, (rufzę ; 

Niech fig twą Iezv dobry milośćią po- 

Niech vprofzę v Čicbie : abyś Matkę 
twoię, 

Z Ianem mnie dal zá MatkęOpiekunkę 
moig: Będę 


a (A 


© grzefznicy ! przypátržcie iákoščie | 


| żę (122) igo 

Będę iey fczyrze flużył , zá nią będę 
chodźił 

Abyś mi to moy Izzv po šmierčí ná- IA: 
grodźił. 

luż čig tedy żegnamy vmierdigcego. [EJ 

Glowę do nas o Oycze , iuž fkłanidig- 


cego, [z 
Więc ześ mi tyle znakow pokazał mi- | 
lośći, [b: 
da abym znak pokázaľ mcy záto wdżię« 
cznośći, De 
Będę Cię wielbiłChryfte, yz fercá wfzy” |. 
ftkiego, | pi 
Będęć fluży!, kochať Cię , do fkonánia | 
mego. [A 


Przypátrzcie fię, przýpátrzcie y coščie 
to zrobili, 


przybilí 

Báránká nicwinnego! Báránká ciche» 
so! 

Ale ná fądźie iák Iwa vznačie frogiego, 

Kicdy wftániecie zmartwych, ftráfzna 
trąba krzyknie, 

W ten czás ná fąd zdśiadfzy ten lew fro» 
gi ryknie 


Ofadž 


| šak. | 
©ľadž fig fam iuż teraz grzefzniku 
wizeteczny, 


wieczny 

Ey dla Boga wzdy fię iuż nád foba.zmi- 
ľuymy, 

Szczyrą pokutę wžiawízy Páná naślde 
duymy, 

|Dobryć to Bog, dobry Pan, Očiec kos 

chálacy, 

IDo niebá ciebie z foba zanieść zadála- 
cy 

M žiemeiséi sciiot w dźiewięć owieczek 
zoftawił 

JA wicdney z pracą wielką fzukaniu fię 
bawiłę 

[Ználežiona :przyimuie ná ramiona 

i fwoie, 

O Oycze ták po śmierći wežmi dulze 
moie, 

Ý. Vkrzyzowáli Chryftufń Páná ná go- 
rze Kálwárycy 

R, X z nin drugich dwu ľotrow, 

Panie wyfłuchay modlitwę moię. 

A woľánie moie niech do ćiebie przy- 
idźie. 


Modlmy 


R 24) 56 
Maly he. 

Naydobrotliwfzy Izzv, z rez: 

Ćiągnignemi rękami y negámi ná 
krzyżu w nieznośnych balesčiách „i 
przez trzy godźiny rośćiągnigleś rámiol 
ná, ręce roščiagnaľeš , y pierśi twoic,| 
ábyš ie ná przyięcie wfzyftkich do śie-| 
bie fię zbliżających, gotowe pokazał] 
Tudig y myzbliżamy, tu znaynilzym 
przed tobą padamy vkľonem , przyi 
miy, przytul, przygárniy do sicbie nas 
grzelznych : Wielbić , wywyfzízác „ yl 
chwalić čicbie będźiemy, ześ nas miło- 
śćiwie przyiął. Ná pierśiach, ná fercu 
twoim befpiecznie odpoczywać prás 
gnicmy , y prošicmy nie oddálay gár- 
nacych fig dośiebie, Przez przyczynę 
Przenaświętfzey Matki , Anioľow, y 
y wizyftkich Swigtych twoich, Amen.| 


W-KABETFCY 
. Złożenia. 


Bože ku wfpomożeniu memu przy>|. 
bądź. 


Ak (125) 9 

Pánie ku rátunky moicmu pofpiefz, 

Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 

ľáko byla ná początku, y teraz, y zá- 
wize, y ná wieki wieko w, Amen. 

TA REEN T 
Amen [g zvs ná krzyży, Očiet, 
y Stworzyčiel, 

Vmarľ Syn Boży, áná(z miľy Odkupi- 
čiel. 

Vrmárťľ iuž, y dokonaľ, Pan niebź y Žie- 
mie, 

- Vmárť : áby odkupi? wfžytko ludzkie 
plemię. 

Nikodem z Iezefem Ciáľo iuž z krzy- 
Zá zdcymuia S 

-Grob pod Gorg w Ogrodžie nowy mu 
buduią 

Mátká zás Przenaświętfza to čiáľo pid- 
ftuic, 


zálewáiac fię lzami czloneczki cáľuie 3 

Mowi donas, vwafzćic ieśli boleść 
taka 

Znayduie fię pod flońicem tym, z moia 

icdnáka 


i Vwalzćie 


€! (126) % i 
Vwafzóic wfzytkie Mátki co Synacżki | 
macie 2 
Przyznayci e mi, iák fig w nich (erde:| 
cznie kochacie U. 
lam o niciczęina Matka ! icdýncgom| 
miala 17 
Y tcgom iuz dla grzechow wáfzych| 
poitradáľ4! ä 
W drogi Syndon iufz čiáľo zmárľe po-| 
wiiaią / 
Ná rękach (woich niofzc do grobu 
wkľadáia E 
Anielíkie Chory (mutne lámenty śpie- 
Wál3,. i 
Vízytkie fig Elementá pod Niebem 
micízái3 l 


ty z piorunami, 

Wali fig práwic Świata wfzy ftkicgoMśj | 
china 

Widzący zabitego iuż Boże yna. [N 

Pickio (imo nogami zę | 
wraca, ł 

Świętych pycow dufzycki,pa 


S$ (127) $% 

Narzcka zwyćtężyłcś iuż Gálileyczýku 

Zwyćiężyleś nieftętyfz, biádá mnie ng- 
dzniku. 

Com przez wfzyftek czás w pickle mie- 
izkaiąc pracował, 

Toś ty fam ieden oraz wfzyftko zruino- 
wal. 

Wiazcíz mig ná ľáňcuchu , iśko pfd iás 

| kicgo 

| Ach nieftetyíz, nieftetyfz, Zem doczce 
kal tego! 

 Biadź, biádá, achbiádá, mnie niefczę« 
śliwemu ! 

Biada, biádá, Czártowi,ách mnie przes 

klętemu! 

| Ia tylko iedyny raz obrážiľem Boga 

Czlowiek co dźień obraża, ách nie flu- 
fzność froga ! 

| Mnie na łańcuchu w piekle związa- 

wfzy zawiera i 

1] Przcčig Bog czľcká kocha za nicg 
vrnicra, 

Nic pozwala mikaráč tylko czľcká te- 
80; 

Ktoryby dobrowolnie Ged? domnie (że 


I2 Coż 


bpo! 
Coż moy zá obľow teraz, co zá korzyśjiii 
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będźie ? kyn 


Gdy grzefznik pokutuigc ná karku náz 
ek 


siedžie. 
Vwaž, vwaž Czľowiecze: 3 iak ćię Bogor 
mituie, IE, 
Tako kiedy vpadafz zaraz čie rátuie, [Na 
Nie iefteś nigdy godźień ták wiclkiedlál 
miłości ita 
Ktorąć Bog pokázuie lecząc twoie_ kto 
złośći wyc 
Alciáko raz w moie doftaniefz fię ręce] lon 
Poznaíz iáko ia tobie w piekle kark zábyn 


kręcę. ÓW, 
Y. Nákľoniwízy gľowg Pan Iezvs nd | 
Krzyżu. 
=. Odda! dufzę fwoię, wręce Oycu 
ÍwWoicmu. 


Pánie wyfluchay modlitwę moig. | Zá 


A wołanie moie niech przyidźie do m 
čicbic, a 


iw 
Modlmy fe, 


(ONsysodnicyfzy PRV. ktorego: 

wfzytko pľákáľo Stworzenie,Stonf. 

ce, Mieśiąc, gwiazdy, Niebo, Zicmiá, 
opokí, 
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poki: Czy mytylko fámi pľákáč nie 
orzysjędźiemy ? przy grobie twoim rzewli- 
vými oto fig zálewamy łzami, ferce, ` 
ku mluíze, y Sumnienie náíze na odpaczy- 
jek tobie ofiáruicmy : vpraízamy. po- 
tBofarnie; abyś nam da! w. pľáczu pokus 
ie, y prawdźiwey twoiey miłości, 
ia |Našwigtíza MaRvą, z lozefem, y Má- 
elkiejddleną, przy tobie trwaiącymi trwáč, 
foftawać, y nie vtulonie pľákáč, áZ fig 
pie fetolego odčiebie doczekamy Zmar- 
wychwitánia , do lafki, y. bľogofľá- 
rgeelloncy twwiey wiecznośći. Przez przy- 
ikzálzy ng Matki Przenaswigtízey, Anio- 
bw, y wizyftkich świętych twoich, A, 


 PWRKRAPELTEY 
ycu Grobu. 


ože ku wípomoźeniu memu przy- 
badź. 

anie do ratunku mego pofpicíz. 

nwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 

ek iko była ná poczatku, yteraz, y zá» 

oto wize y ná wicki wiekow, Amen. 

il . 

emi; I3 TARE- - 

ki 


do 


S (130) 5p 
FAR EINT: 


| Ak pierwfzy Očiec Adam zgrzcízyť 
byľ w ogrodžie, 

X przywiodł nas potomkow ku zgubie 
y fzkodźic, 

Ták w ogrodžie znofząc ten grzech byľ 
poimány 

Drugi Adam : w ogrodźie nowym po» 
chowány, i 


Lecz dla czego w nowy grob włożońy | 


Zbawiciel, 


Bo nowy czlowiek ná świśt przyfzedł 


Odkupiciel 


Národžil fię Człowiekiem, á był z Bo- | 


ga Bogiem, 

Cierpiat'y vmárť zaraz, iefttocudem 
frogiem. 

luż tedy odpoczywa w tym grobie le. 


„Łący; 
Nad ktorym Chor Aniclfki niech śpie» | 


wa pląaczący ` 
Miodlmy fie. 
PAČIERZY ZDROWAŚ MARYA, 
Bor ktory nam ná Świętym Prze. 
śćieradle w ktorym čiáľo twoie 
Przc. 


| Pá 


| 
| 
| 


fi 


8 (130 R 
Przcnaswigtíze z krzyża zdięte od fo- 
zcfa vwinionc bylo męki twoicy pá- 
miątkę zoftawileś , racz dać milości- 
wie, aby przez krzyży mękętwoię, do 
Zmartwychwfiania chwały wieczncy 
bylifmy zaprowadzeni , ktory żyiciz 
y kroluiciz z Bogicm Oycem, y Due 
chem świętym na wieki wickow, Amé, 

Kto re Modlitwe nabożnie zmewi dutzg z 
Gzyicá wybáwi. 


Nałojne Witánia wkrzyżowanego: 
LIEZVJS4 


Z Awitay Przenaswictíza Glowo P4- 

ná Iezysa Chryftulá Zbáwiciclá ná» 
izego, wfzyftkim potępionym ftrafzna, 
dla nasCierniem vkoronowána.y trzćie 
ną bita, 

Záwitay NašlicznieyízaT warzy Zbá- 
| wičiclá Nafzego Inzvsa Chryituiá, dla 
| nasvpiwána, y policzkowśna. 
Záwitayčie Naymilośćiwize Oczy, 
| Pana lezvsa Chryftulfa Zbáwičiclá ná- 
fzcgo , dla nas gorzkiemi zdlane lzami, 

Záwitaycic miedopłyńc Vá, y nay- 

14 ilodize 
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flodíze gardło Páná Inzrsa Chryftuľá, 
dla nas zoľčia y Octem poione. 

Záwitaycie Nayšláchetniey(ze vfzy 
Páná Imzvsa Chryftufá Zbáwičielá ná- 
izego dla nas zelžywemi potwarzámi 
nápeľnione. 

Záwitayčie Czčí Naygodnicyfze rę. 
cc, y ramiona, Páná náízego Iszysa 
Chryftufá., dla nas ná krzyżu rośćią- 
gnione. 

Záwitayčie Nayľálkáwfze Pierši,Pá- 
ná [gzvsa Chryftuiá Zbáwičielá NAfze- 
g>, dla nas w okrutney męce poroz; 
rywánc, 


Zawitay boku chwalebny Paná Ná. 
ÍzegolBzvsa Chryftu(á, dla nas wľo. 
€znią od žoľnierzá przebity. 

Záwitayčie naymiłośiernieyfze ko- 
„ láná Páná Irzvsa Chryftuľá Zbáwičielá 
| nślzego,dla nás ná modlitwie klęczące, 
| ` Záwitayćie ponpa Naygodniey. 


fzc Nogi, Páná Inzvsa Chryftufa Zbá- 
| wičiclá nafzcgo, dla nas gwoždžiámi 
| przybite. ©“ 

 _ žáwitay. wfzyftko Cislo Laz v s. A 
Chryftufá dla nas ná krzyżu zá wiefza- 
ne, Zránionc, vmárľe, y pogrzcbionc, 
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Záwitay krwi Przenadrofza.z Ciá?4 
Pana Igzvsa Chryftu[á Zbáwícielá ná- 
Ízego, dla nas wylaná. 

„Záwiray Naświętfza Dufzo Páná ná- 
fzcgo Iezvsa Ghryftufá , ná krzyżu dla 
nas w ręce Qyca polecona. 

Z. tym połcceniem, polecam yia we- 
fpo} tobie dźiśia, yna. każdy dźien du- 
fzę.moię, žyčie moie, ferce y Ciáľo mo» 
ie, wlzytkie zmyfty, y vczynki moie, 
Wfzyftkich Przyiačioľ, Pokrewnych., 
y Dobrodžicio w moich, dulzę Rodži- 
cow Bráčicy,Sioftr, y wfzyftkich Przy- 
iacioľ y Nieprzyiačioľ moich, abyś nas 
bronić, wybáwič y vwolnič raczył, od 
wizyftkich zdrad  nieprzyiáčioľ ná. 
fzych, widomych y niewidomych » te: 
faz y ná wieki, Amen. 


Modlimy fie. 
Bože ktoryś dla Zbáwienia Šwiátá , 
= chciał fię národžie., bydź obrzezá 
nym > od Zydow odrzuconym ,„ od lux 
daíza zdrayce, pocáľowániem wydá: 
nym, powrozámizwiazánym,iáko Die- 
Winny, Báránek, ná zábičie prowádzo- 
Fö nym, 


87 (134) k» 
nym, yprzed Afnaizr Kaiphaízem, 
P:ilatem y He rodem niepocześnie prz- 
zentowánym , od faľízyw) ych swiád- 
kow ofkárzonym, biczmi y potwarzá- 
mi vtrapionym , plwočinámi vplwá- 


nym, Cierniem vkoronowanym, po-| 


liczkowánym, trzćiną bitym, ná twae- 


rzy záčmionym, z fzat zewleczonym, 
nákrzyžugwoždžiámi przybitym , ná 


krzyżu wynicsionym, miedzy zboycá- | 


mi poczytánym, żełćig y Octem poioe 
nym y wiocznią przebodzonym, Ty 


© Panie przez te Naświętize Mękitwoa || ( 


ic ktore ia niegodny rozważam, y przez 
święty krzyź y śmierć twoię, w ybaw 


mig od. m akp piekielnych ; y rácz zápro- | 


wádžič , gdźie záprowádžiľes ľotrá 
z tobą várzyžowáncgo,ktory z Oycem 


y z Duchem świętym;żyicizy kroluiefz | 


na wieki wiekow, Amcn. 


L AcM BUN SE 
ANITOŁOW. 
4 | Ad zmárľym nicgdy Alcxandrem 
% Krolem 
Fhilolophowic pľáczezynili (polem, 
Odmiá- 


( 


r r nu 


] 


Ą 
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Odmiáng widząc; watów wípárniá- 
ľych 


W ten czśszczernidłych, 
Nic Alexándrá, tu Philofophowie, 
Ale InzvSA placzą Aniołowie, 
Widząc Máicftat niebiefki zízpecony, 
Zbytnie zelžony. 
Płacze go niebo z fwemi fplendorámi 
Słońce y Miešigc wigccy promieniami 
Świccić fig witydzą, widzącnie żywe? 
Pana fwoicgo. 
Pľácze gožiemiá gdy ták nieżyczliwie 
Od Synow ludzkich Bog wžigty żel- 
żywic 
Vcezgftowány, vmárť od ich ręki 
Y frogiey męki. 
Placzą żywioły, krulzą fig y fkáľy S 
Od řez wylánych lub twárde zmię- 
kczáľy (fwego 
Cierpieć nie mogą śmierći Stworce 
A niewinnego. 
Płacz y człowieczey wízelkie tworze» 
nie (kamienie 
Nie chčicy bydž twárdíze , nád nieme 
Nicch y tu fłychać wáfze będźie Ikanić 
Gorni Dwoszśnie. 
V GRO. 
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M ORRO DOV 
Zmartwychftánia. 


Bože ku wfpomożeniu memu przy- 
bądź. 
Pźnie do ratunku mego pofpiefz. 
Chwaľá Oycu, y Synowi , y Duchowi 
Świętemu. 
fako byľá ná poczatku, y teraz ,y zá- 
wfze, y na wieki wiekow, Amen. 
Pieśń. 
w Efel fie, wefelKrolowa Niebá, 
Y nam fig wfzytkim wefelić trzebá 
Tuż nafz Zbawiciel, iuż zmartwych po- 
wítaľ 
Tako obiecał, 
Dźicń temu trzeci. tu go włożono 
Wieikiem kimienić grob przyciśniona 
|| Lecz go odwáliľ Pan wielkiey mocy 
| Dźiś od puľnocy. 
| Anio? tylko fam, nád grobem šiedžiáľ 
Ten biaľymgľowom to opowicdžiaľ 


| Które máščiámi Páná mázáľy. 


Lccz nie zaftały. 
Idźcie 
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1dáčie do Vczniow, to im powiecie 
Ze w Galilei gozaftaniecie 
Tam was powita, lezvs wiełbiony 
[už vwoiniony, 
7. Przy Zmartwychwitaniu twoim Pá- 
nie lezy Atleluiá. 
w. Niebo y žiemiá fię wefeli Alleluiá. 
Panic wyfiuchay modlitwę moię. 
A woľánie moie niech do Čicbic przy- 
idžic. 
Modlmy fe. 


OE ktoryś przez Zmartwych- 
ftśnie Syná twego, swiát víwobos 
dźić raczył, day nam prośiemy, aby 
przez Rodźićielkę iego Przenaswięt(zą 
Marya Pannę, wiecznego Zywotá rá- 
dosci, deftąpićiefmy mogli. Przez te. 
goż Pána naizego Igzvsa Chryftuiá, A. 


Tryumphálne Pienia. 


| O tryumphuy Zbávíčielu świśtś ! 
to tryumphuy po wiecznośći látá ! 
Tryumphuy Izzy á tryumphuy śmicie, 
W świętym Koščicle. 
Tobie 


af 1.0138). 
Tobie $piewdią świętni Aniołowie, 
Tobie część ddią cni Cherubinowie 
Scrápninowic, wykrzykuią Threny. 
Swietne Syreny. 
"Tobie piekielne koláná padáig 
Wrotá Zamknięte spícízno otwieráig 


Czárt figę twey Bofkicy leká bardzo mo. 


cy: W wey cicmney nocy, “ 
Io tryumphuy ! nieboć wfzytko uzy, 


Io tryumphuy ! źicmiać wízytka pľužy | 
Y część powinna dáic przedwiecznemu | 


Bogu fwoicmu. 
Tobie okryte drzewa fáworámi 
Slicznemi, pola odźianekwicćiadmi 
Sciclg ochotnic (we wfzytkie ozdoby 
Dla twevofoby. 
Tobie powietrzni śpiewają ptaízkowie 
Y mclodyine nucg Słowikowie 
Zimowe lochy fpiefzno opufzezáig: 
Ciebie witśią. 
To tryumphuy ! ttyumphuy befpiecznie 


lo tryumphuy! kroluy z Oycem wice | 


cznie 
lo tryumphny! iáko Pan nád Pany 
Nam pożądany. 


V Po- 


m. 3 26g po e 


Ta W KA | 
, Wiagi aa- 


Bože ku vpn Steni memu przy» 
E | <bgaž: 
Panie do ratunku mego pofpielz. 
Ch wała OQycu, y Synowi, y Duchowi 
Świętemu 
Iżko była ná parz ząt tku, yteraz, y Zd. 
i wi Kwi Amen, 


W Net Móęddtenć sdý fzuka Boga 
Podawa fig icy kuczieku drogá, 

Tufzy ogrodnik že ieft prawdžiwy 
AfzćiBog Zywy. 

Vpáda ná twarz cáťuie nogi, 

Nie wie co czynić z radość! frogicy » 

Nie śmie przemowić flowa do Páná 
Cále Zdumiána. 

Bi cžy co predzey vezniom zwiáítuic 

Do tey počiechy wfzyfikich zwoľuic, 

Zal ią opuścił, zrádosči mdleic 
Wizyt ttkatruchleic. 

O wielka godność iáwnty grzefznice 

Záraz obiega Miáftá vlicc 


Vrzad 


5% (140) 3% 
Vrząd przezacny dźisiay (práwuie 
Boga zwiáftuie. 1 
O wielka cene pokuty swiętey ? 
iako fpraWwuiefz z dufzy przeklętey, 
Godne nśczynie niebu wfzyftkiemu 
Bogu fimemu. 
Kto twoię władzą godnie opowie 
Piotr z Mágdálena niech fig ozowie È 
Y Łotr ná'krzyzu z Pánem wilzący 
ŁA (kę znaiący, 
v. Niewiáfto czemu pľáczelz, 
+, Wźięto mi Pina, y niewiem gdžie| 
go poloźono, | 
Pśnie wyfľuchay modlitwę moig. k 
A woľánic moie niech do-ćiebie przy- | 
idźie, 


Modlimy fie. | 


|. 

(3Naymiľošiernieyfzy Izzy ktory |: 
grzeízníkom do čicbie przez poku- 

ta náwroconym ták wielkie pokázuicíz|4 
lafki, przez pokutę y fczęśliwe niwro- l: 
cenie Magdźleny Świętcy, day ynam 0 
Z grzehow powítáč pra wdźiwic, zá nie 
żałować, á Potym ciebie wyznawać 3 
zes dlodki, ześdebry, ześ Pan miłośiere 


AA (141) 5% 
ny. Przež przyczynę Przenaświętfzcy 
Matki, Aniołow , y wizyftkich świę- 
tych twoich, Amen. 


W KAPLICY 
Emaus. 


Bože ku wfpomożeniu memu przy- 
bądź. > 

Pánie do rátunku mego pofpiefz. 

Chwała Oycu., y Synowi, y Duchowi 
Swigtemu. 

láko byłą ná początku, y teraz, y zá. 
wize, yna wieki wiekow, Amem 


TAHRENT 


T V z Ieruzalem Páná idącego 

+ Do Miáftá idac Emaus zwanego 

tory] Sámi dway z foba., vczniowie potkáli 

Ku-| Znim rozmawiali, 

ticfz] A pretko z mo wy poznali prawego 

WIÓ-| Tszvsa,trzeć! džieň zmartwychwítáfe“, 

nam [O :az, y z chlebá dziwnego ľamániá 

n Y rozdawánia. 

AC, [O idkis wtenczas wam pociechy były? 
Vczniowie świgći, cośćie tám myśliłi , 


s 04) e 

Sercc paľáľo ziego przytomności 

Peľne radośći. 
Oidkie w chlebie onym były (maki! 
W ktorym lezvsa čiáľá byly znaki, 
Mánne przewylzył,y wizytkie bankiety 

Bańkiet:'ten Święty. 
Aleś iuż z wafzych pociecha zniknęľá 
Oczu, znak tylko Siebie zoítáwiľá , 
Wielka ná fercu obfitość radośći 
| Z Bosá bytnośći. 

+. Poználi Páná vczniowic. 
w. Gdy chleb ľamaľ, Bľogofľáwiť , y 

kľadľ przed nimi. 
Pinie wyfľuchay modlitwę moię. 
A woľánie moic niech do Ciebie przy- 

idźie. 
e Modlmy he. 

()Worftodízy Pánie Iaz v Chryfte 

ktoryśfic vczniom do Emaus idą- 
cym pokažác raczył, y ich ícrcá twoią 
zápaliľes miłośćią , oświeć prośiemy 
ćiemnośći (ercá nafzego, ábylmy 0: 
chotnic wolą twoig Naświętizą peľnili, 
á mie leniwie miłośiernie w nas po- 
mnazść vczynki, śbyfmy onego peľne- 
z ga 


> (143) R 
go pociechy y radośći głofu, dochwa- 
ły Zmartwyáwftánia twego (podžčie 
bľogofľáwieni Oycá mego) vczęftni- 
kámi ftać fig mogli. Przez przyczynę 
Przenaświęcizey -Mátki > Aniolow, y 
wizyftkich Swiętych twoich, Amen. 


WKAPLICY 
Wniebow ftapienia. | 

Boże ku wipomożeniu memu przya 
bądź. 

Panie do rátunku mego pofpiefz. 

Chwalá Oycu, y Synowi, y Duchowi 


Swiętemu. 
1áko była ná początku, y teraz, y zá- 
wize, y ná wieki wiekow, Amen; 
Pieśń. 
] Vź Bog do nicbá wčielony wftępuie 
„luź dla czľowická gośćiniec toruie 
uż y Maieftat gotuie nam w niebie 
Sam podle śiebie. 
W fzytkie mu Chory drogę záftepuia 
Wizyfcy Anieli śćiefzki mu gotnią, 
K2 Wizylcy 


$% (144) $% 
W Eyfcy ftárcowic na twarzy paddią, 
Pana witáig. 
Otworzćie co wfkok woldią Kiążętą » 
Pan to zaftępow otworzcie Panigtá, 
Krol wieczney chwały prędko otwie- 
raycic 
Część mu dawaycie. 
Tenčito Pan ieft ktory wielkicy cnoty | 
Mękę krzyżową podiął z iwey ochoty | 
Zdeptał śmierć także Czártá przeklętć” | 
luž związanego. 
Zburzył mu piekło , Oycow Świętych 
z niego 
Oto prowadźi wielka kupę tego, 
Ktorych przeliczyć żaden z was niemo- | 
O mocny Boże. (ZE 
Tyżeś to Księgę nigdy otworzoną 
Otworzył,ktwią (wą Báránku zbroczo- 
ną. e 
Godźieneś.godźień wízelákiey wdźię 
cznośći. 
Y vezčiwošči. 
Tobieć to Pan rzekł, á Pánu moiemu 
Siądź po prawicy żeś Oycu twoicmu 
Rownym będący AŻ do śmierći źyleśl 
Polluiznym byłeś. 
W fkok 


$ (141) $ 
W/ftkok o Niebielcy fľudzy Anioľowie 
Zákrzatničie fig cni Seráphinovic, 
Przynieśćie fzátg Synowi moicmu 
Vlubionemu. 
Icmu rząd wízytck, Niebiefki oddaie, 
Jemu y okrąg źiemiciuż poddaie 
Onego Sedžia świata deklaruie 
Y bydź midnuie, 
Ná iego imię niech wfzyicy klękaią, . 
Niech Monárchowie iemu fię kľánižis 
Niechay drzy pieklo, y wizytko two- 
rzenie 
Na iego mienie. 
Jemu wefoľo wizyfcy záspiewayýčie, 
Y melodyng Muzykę wydayčie ; 
Viuat ná wieki prawdźiwy Zbawiciel 
Nafz Odkupićiel. (NY 
+. Gdy pátrzáli na niego był podnieśio- 
g. A obłok zabrał go w oczách ich. 
Panic wyfluchay modlitwę maię. 
A woľánie moie niech do čicbie przy- 


idžíc. 
AModlmy fie. 


Vwielbiony Izzv , ktory z pádoľu 
swlátá tego do chwaly witgpuieiZ 
K3 wic- 


$ (146) 8 
wickuifty. Ráczže y nas wfzytkich po- 
kutuigcych ná tym świcćie grzelzni- 
kow pociągnąć zá fobą., áby (my iáko 
Oxlgtá vezyli fig od čiebie Orťá Nie- 
biefkicgo w gorę chwały wiekuiftey 
wylatywść, y ztobą w Kroleftwie od- 
poczywść nicbiefkim, Przez przyczy- 
nę Przenaświętfzey Mátki, Anioľow, 
y włzyftkich świętych twoich, Amen, 


[a 7 O A PETER 


Piotrá pokutuiącego: 


Bože ku wipomożeniu memu przy- 
bądź. 

Panie do rátunku mego pofpicíz. 

Chwala Oycu, y Synowi , y Duchowi 
Swigtemu. 

1áko byľá ná początku, y teraz , y zá 
wize, y ná wieki wiekow, Amen, 

A ALOE IN AT 
Z Da mi fię, że iuż íťyízę w iáfkini iç- 
"PRODZACC:, 
W zdychdnia, y. lzy defczem rzęśiftym 


Ciekgce, 
W kto. 


S (147) 3% 

W ktorych pofrzodku rzeki, Piotr ftoi 
pľáczacy, 

Smutnym fercem záľofny lament wy- 
dáigcys 

Z powick icgo plyng łzy, cale ftrumie* 
niámi 

Serce boleśćią pała.idko pochodniami, 

Gole pičrsi , ku niebu ręce wyciągnio- 
ne, 

Zdádza fig oczy, že f3 we ľzách wta» 
pione , 

Z polrzodku płaczu zafię , ten głos fig 
dobywa, 

O przeklęta godźino nocy niefzczęśli: 
wa! 

O tw e dźikie ferce, y nader złośli- 
we! 

Coś fię Páná zaparło przeć czemuzes 
żywe? 

Boś figę tym zdało godne karania wie- 

znego, 

Tym fámym iuż y ogniá winne pickici- 
nego 

O przekłęty Pałacu złego Kaifaízá 1 

Oniefzczęlna Kuchárko frogicgo An 
nalza , 


K4 Prze- 


4 (142) 3% 


Przeklęte fľužebnice , y ondrab złośli- 


wy 

Ktory fig mig o Panda pytaľ niefczęśli- 
wy; 

Smiaľem fig záprzeč Páná , y Oycá 
moiego » 

Zrurbowany ná fercu od ftráchu pro: 
Žnego, 

O wieczny wftydźie: frogiey y ohydo 
fprźwy > (WY s 

On Piotr teraz fię Pana zapiera nicprá- 

Ale odpuść o Bože vlomnośći moie, 

Pokutuiąc cáľuig święte ftopy twoie 

dszysa Piotr zá Pandiwego nic vzna- 
waľ, 

Co "mu klucze do pickľá y do nicbź 
dawal. 

ý Weyzrzaľ Tez vs ná Piotr, 

Į. Y zaraz rzewliwie płakał 

Panie wyfluchay modlitwę moie. 

A woľánie moieniech do Ćiebic przy- 
idźie. 


Nlodlmy he. 
() Navlutosčiwfzy IEzv, ktorynie- 
chcefz śmierći grzcízniká „ śle aby 
ię 


8% (149) fe 


i | fig náwročiť, y żył, ktoryś ná Piotrá 


grzefznego miłosiernym twoim wey- 
tzaľ okiem, áŽzáraz zápľákať , tež mi- 
ľošierne ná nas racz obracać oczy, á o- 
czy náíze hoyne les wyleią potoki, a- 
ibaczą codžienne we mnie defekty, nie- 
dbálítwá y fkłonne do złego myśli, á 
obaczywfzy y vznawizy żałować bę- 
|dę. płakać, y do Ciebie figę prawdźiwie 
Ináwrácáč Przez przyczynę Matki 
Przenaświętfzey. Anioľow, y wizy: 
ftkich świętych twoich, Amen. 
Ná [ólkinią S. Márycy Má- 
gdaleny pokutuiacey. 
Boże ku ratunku memu przybadž, 
iPinie ku Obronie moicy poipiefz, 
Chwala Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu, 
Idko byla ná początku y teraz, y zá- 
wize, y ná wieki wiekow, Amen, 
ZE AE N Nh 
TY Mágdálená fwoiey zá grzechy 
mľodosči 
Pľáczac, we ľzách fig nurza, pełnaieft 
záľosči, K5 Y Oblu- 
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Y Oblubieńca Páná rany cierpiącego fyi 

Rozmysláigc,peľna ick żalu ferdecznef gi 
go 

Cáľuie fpolbołciącym , członki zrdjy 
nione, 

Trzymóiąc znamię krzyża przebloga fr 
fľáwione, 

Ták mowi nád Chryftufem źalem roz 
zzewniona, 

Ktożby mi dał , żebym dźiś. fmutkie 
napełniona, 

Ocean łez wyláľá, żalu ferdcezneg0, 

Opłdkuiąc fpeľnione zbrodnie żyć 
mego 

Nieczyftośći» gdy gładkość z ciálenk 
pada wálá, 


19,4 


wala 

Gdym nierządu, obžárftwá, niewolni 
ca była Ś 

Ktora moid nieprawość ná krzyź (rd 
giwbiľá, | 

Drogiego Oblubieńca, y Patrona me, 
80; | 

Ktorego me do krzyża oczy przybi te 


tego, 
Widzą, 


| 8% (151) $h 

Widzą, y zránionego okrutna korong, 

neZ oftrego ách nieitetyfz čiernia vple- 

ks čionz. 

| ZMW fzytkiego w purpurowcy krwi v- 

broczonego, 

logoly frogiemi ná ciele ranami zbitego, 

Fak płacząc, lat trzydźieśći na pokucie 
Zyľá, 

Profząc, modląc, martwiąc fig, wiek 
caly trawiľá, 

áko fię w tey pokucie Niebu podo- 

50, báľá, 

zy Muz 


Wbuíze zmárťľa. ná ręku w niebo prowa: 
džili. 
"| Szukáľám kochanego moicgo po v- 
licśch Miáltá, 
» Nalafzfzy vchwićildm fię go nigdy 
nie puíczáiac. 
anie wyfiuchay modlitwę moię, 
. wołanie moie niech do ćiebie przy- 
idźic: 


Modlimy 
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Modlmy hie. 


Naymilízy Pánie I z z v Chryft] 

bľogofľáwioncy penitentki twoie 
Mágdáleny świętey záfluzámi, y mdU 
dlitwámi, niech rátowáni bedźiemy 
ná ktorey prośbę Łazarza, iuž cztenjóo 
dni w grobie vmárľego do żywo 
wfkrześjleś, ktory żyiefz y kroluiefzkt 
z Oycem y Duchem świętym ná wich! 
wieki wiekow, Amen» 


W Kaplicy S. Sczepaná W 


kámienowánego. 


bądź. 

Panie ku ratunku memu pofpicfz, 

Chwaľá Oycu. y Synowi, y Duchov | 
świętemu 

Iako była na początku. y teraz, y Z] 
wizę, y na wiek: wiekow, Amen 


THRENK 


1Dy cudow miedzy ludem Bcz P 
X pandokázuie, 
Y ľum Zydowiki, Pánu náfzemu wi t 
iuie. Tof 


| 84 (153) X 
fo widząc Synágogá Zydowfka , zę- 


hryflZgržyca przećiw świętemu, (chadzki 

i y zrádámi 

ndCzyni. przednicyfze z fwoicy Sekty, y 

icmy Rábiny, 

cztedCo w (kok wyfyła z fwoiey y Mgdrkow 
ftarizyny + (g0; 

Ktorzyby przegadźli fłowami święte- 

vidlalbo w pole wywiedli Mzdrcá Niebic* 

fkiego , 
Tu gdy obie fig zváwie potykái3 ftro» 


ny 
Zwycięźczą Stefan ftdie fig niezwyčig- 
Żony; 


brońcę (wego 

Przcíľanie ttyumphuie z Zakonu fta* 
rego 

Gdy Moyzefzowa Scktá,nie árgumcn- 
tami 


' tami 
Przečíwko Sczepanowi Pofpolftwo 
buntuie, $ 
| Pifárzo w y tárízyznęludu wy prawuie, 
Zewízad 


$ (154) Yi | 

Zewfzad fię tľum poípolítwá zbiegajfi 
niezliczony, 

Do gromády porywá gniewem záiuli) 
izony, 

Na świętego potwarzy zmyśla niewin: | 
negos i 

Przez falizywe dowodži świádki kľamď6a 
ftwá(wcgo, 

Bluźniercą bydź obrzgdow ftárych tr4-|pi 
dukuie 

Sczepaną : Že przečiwko niem mowil 
probuić, 

Tu gdy šwiádkow faľízywych fiuchaji | 
Synág0gá , (84, 

Wnet fig rwie do kámini kupá ludu (ro-ly. 

Tych zgrzytáigc zębami grády kámie-lP4 
niíte, 

Rzuca ná niewinnego mężś ći 
fte , 

Pod tych grádem Męczennik, gdy nie- 
zwyćiężony 

1rwa,ponofzac kámienie nic nie vftrd-| + 
tzony lib 

W niebie vyrzał Iszvsa, ftaľ po prawey gu 
ftronie [g 

Sczcpanowi gotuiąc koronę ná tonie, |ch 

Tam 


| 
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IEgArA m zá kámienuigcych, siebie: modlę 
wilośi 

diuJA by ich nie pamiętał grzechu , Bogá 

| prośi, 

vifo prośba godna flufznie widzenia tá- 

l kico 

am4Godna z Chryftufem w niebie Ktolo= 
wania iego, 

tráfProsiem čig Męczenniku święty, tu 
Sczepanie 

ovwilStcphaná Fundátorá miey w fwoicy 
obronie. 

cha V. in Al EE Męzowie Boga 


nie: elPáni c wy flichay sdi moię. 
A wołanie moie niech przyidźie do 
ciebie, 


Adôdlmy fe, 


OY: 1ydoftoynicyfzy nafz Panie IRzv 
| Chryfte, prośiemy ćię pokornie; 
láby przez vkámicnowánie Sczepaná 


go, ktorego tu nabožnie czćimy, y Wy- 
chwalamy, iego naśladowacielmy mo: 
gli, 


8% (156) Sk | 
gli, A Nieprzyiaćiołom ndfzym dobrzel| 
Zycząc , zá nich modlić fig vmicli, 
Przez przyczynę Przenaświętizey MAP 
tki, Aniołow , y wfzyftkich świętych 
twoich, Amen. 


Przy Grobie ś. ScZepaná. 


Bożc.ku wipomeżeniu memu przy. 
badź: 

Bože ku ratunku memu pofpiefz. 

Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 
świętemu. 

fako byłą ná początku, y teraz, y zá: 
wize, y ná wieki wiekow , Amen, 


PARIEN T. 


E V Męczennik napierwfzy Sczepan 

- pochowany 

Ktory z Miaftá wypchhięty vkámiono- 
wany, ( tego 

Iáko odważny Zoľnierz zá Páná (wo- 

Poległ mężnie ná plácu,niechcac krzy- 
wdy icgo 

Wigccy ćierpieć , y znośić potwarzy 
Zydowíkicy , 

Vig! fię diiputuiąc, o część chwały Bo- 
iKicy; Lecz 


| 4X (157) ži 
| Leczgdy Zýdom iuž rácyi więcey nie 
doltawa, j 
{ Do grubych árgumentow , lud fig zľy 
vdawa, 
Z wiclkicy zápálezywosči wnet go ká- 
micnuic, 
A Bog w niebie koronę iemu pokazuie, 
| Modli fig zá zaboycow proši odpušé 
Panie, (ranie, 
Bo niewiedzą co czynia odpuść imka- 
jj Ciefzę fię, Zeiuž widzę Inzvsa moicgo, 
W niebie pe prawcy ręce Oycá ftoig- 
cego, 
Temu duizę oddáie, tu čiáľo niech ley 
AŃfŻ po nie ná džieň fądny Anioł ftrofz 
przybieży, 
Ý. Sczepan widžiať nicbioľá otworzone 
m. Widźiał y wfzedł do chwały wice 
ono-| |. CZncy. 
igo] Panie wyfľuchay modlitwę meię. 
fvo-|A weľánie moie niech do Gicbie przy- 


krzy- idžie, 
Modlimy fie, 


y parz nam to kochany Iazy iśko 
święty Sczcpan Męczennik naypiet. 
, L wizy 


8% (158) S 
wzy odważył fię o honor chwały Bo- | 
fkicy Przenaświętfzey vymowáČ,y przy 
mim zdrowie fwoie łożył , profzac zá 
nieprzyiačioľámi fwoiemi, widžiaľ čig 
w.nicbie ftóiącego, -y koronę fobie go- 
tuiącego. Tak y my ábyímy o honor 
twoy vmicráč mogli, y przy šmictči 
nalzcy Ciebie śbyfmy nápátrzác fię nie 
mogli á po śmierci Koronę wieczncy 
chwały otrzymali. Przez przyczynę 
Prícnaswietízcy Mátki , Aniolow , y 
wízyftkich świętych twoich, Amen. 


Ni mieyfce Domkuś An. 


ny w ktorym fig N. Pánná poczęłź y po- 
rodžiľá przy ktorym byľá Sa- 
dzawká Probatyká. 


Bože ku wípomožeéniu memu przy: 
bądź, 

Pánic do ratunku mego pofpicíz. 

Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi | 
świętemu. 

láko była ná początku , y teraz, y zá- 


wíze y ná wicki wickow , Amen. b, 


Piesń 


[Z 


zá. 


161): 


Pieśń. 
qs ciey pieśniidkiey čig nábáwig go- 
dności, 
Náder A domie mor doftoy- 
ność 
częśli 1 nader Gmáchu, y Bľogofľá: 
wio My , 
W kt da" Bogárodžicá klcynot byť 
zpł odzony z 
"b 1ey Bogárodžice co niezmierzoncgo 
šo 34 zamknęła w íkrzyniZy wotá (wo- 
icgo 


[Ktory nie może Nicbera źiemią ogát- 


niony 
Bydź, ktory fwem napełnia Boftwem 
wizytkie ftrony 
Dney Bogarodźice; ktora nápeľniľá 
Láťká Boża nád inne vblogoftawilá 
ktora Corki Adámá fwą czćią prże- 
wyžízyľá 


owi lyád ktorą Niebo, žiemiá więkfzey nie 


zrodžiľá, 
"Bney Bogáródžice, co Oblubicnica, 
skala, y naykocháňíza, Bogu fiş Dźie- 
Wicą; 


| L a Oncy 


4 (160) fh 
Oney Bogárodžice ktora (W3 czyfto 
śCią 
Przewyžízyľá Anyoły fwa dofkonáľa! 3 
sia, A Di 
Gncy Bogárodžice, co Mátka y Pánnal i 
Przed, y po porodzeniu była niezmś. Ä 
záng, 
Oncy Bogárodźice , co Nicbem Żyig, 
, cym j 
Byla, wžywočic Throncm Bogá piá. 
ftuigcy m, 


Ktora šwiátá wízyftkicgo ftworcę nam 
Y; 


wydala, 

W tym fig domecku bawić, w tym mie: 
fzkać potrzebą 

Bo znicgo naybeśpiccznicy drogá icf 
do nichá 

Sczęśliwaś y Sádzawko Probáťyko by- 
ľá, 

Ktoraś fwą świętą wodą Pannę tę katel. 
miła , 

Tám święta Anná Mátka pieluízki twel“ 
práľá, [oi 

Tam twe czyfte Čiaľeczko fámá omy-| 
wáľá Y dla 


%% (101) $% 
Y dla tcgoć częftokroć Aniot tu zftę: 
powaľ 
Dla tego fwg ofobą wody tey pilnował 
że Bogárodžicá zážywác icy miała, 
Jla tegoż ona woda šiľu vzdrawiáľá. 
„j. Wybratią Pan, y.przebralią. 
+. W przybytku fwoim iey miefzkać 
pozwolił, 
dnie wyfluchay modlitwę moię. 
„k wołanie moie niech przyidźie do 
| ciebie. 
| AModimy fie. 
) Kroluiący od wicku [nzv , ktoryś 
z przcyrzánych męki twoicy zafľug, 
laygodnieyfzą Matkę fwoię, cd pier- 
forcdneg“ zachował! grzechu, y onycž 
látke pobożną Annę święta przybrał, 
pkornie prośiemy, áby przez Corki 
y niepokalane poczęcie, dulze nafze, 
[rcá , y fumnienia nicpokaláne były, 
godne fię widzenia twego vbľogofľá- 


i 
z z L 
ionczo I 


italy. Przez 


[11+ 
s Y WiZvilí 
3-7 g 
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WAKA POECI 


śćięćla $. lakuba 

Boże ku w(pomożeniu memu przy- 
bądź, 

Pánie ku obronie moiey pofpiefz. 

Chwała Oycu, y Synowi, y Duchow 
Świętemu. 

láko była ná początku , y teraz y Zá 
wize, y ná wieki wiekow, Amen 

TH ROEN 7A 
Viedenz Apoftoľow kľádžie zdra 
wie fwoie 

Zá Imię Iezvfowe : płyną hoyne zdrof 

Krwie świętey „ ktorą przelał mieć 
Herodá złego, 

Zydoftwu podobáč fię, przez to prá 
gnącego, 

Jakub święty, Brát lanow, tu mieczef 
ieft Śćięty 

Gdy wrocil z Hiízpánicy, po nauč 
świętey. 

Przeklęta Synágogo,ná krew świętyć 
chčiwa, 

Pokiž práwemu Bogu będźiciz nie Z) 
czliwa ? Swię- 


M (163) $B 

Swiętego nad swigtemí niedawnoś zá- 
bila, 

Y okrutnieś nád ftworcą świata fię pa- 
tw.ła , 

Prędko potym Sczepaná zá Miaftoś 
wygnálá, 

Kamiefimi niewinnemu, śmierć ftoga$ 
zadała 

Tu swigtegolákubá pozbawiłóśglowy 

By zbawienncy do čiebic więcey nie 
mial mow Ys 

Przedáruicíz námawiala okrutnie chčis 


wego 
Herodá; Zeby męžá ściął fprawiedlia 


wego 

Idźie wcioło ná śmierć; idžie po ko. 
rong, 

Tracifz niewdźięczne Miáfto fobie iuž 
obronę 

Oto temu ktory go ščinác fię gotuie 

luż ná plácu, Chryftulá wiárg períwá- 
duie, 

O święte towdrzyftwo ; z dufze nó-e 
wroconcy | 

Niebu wielkie wefele z owieczki zgue 
bioney 

LĄ Nie- 


18 HK (164) $8 

Niesiefz o Apoftolc przykľádč (woiego 

Mittrzá : fczęśliwy prazent do kraiu 
gornego. 

Myć fig tu ná tym mieyfcu pokornie “ 
kľániamy , 

W toż nas weś towśrzyftwo z prógnic» 
niem woľámy 

ý. Herod lákubá mieczem zámordo: 
wał. 

x- Przez co fig Żydom wielce vpodobał. 

Panie wyfľuchay modlitwę moig. 

A. wolanie moie niech do ciebie przy» 
idžie, 

Modlmyfie, 


() Nsyfezodrobliwfzy Iezv, Korona 
y ozdobo świętych twoich, przez 
przyczynę Jakuba świętego Apoftola „ 
tu dla imignia twcgo zabitego, prošie- 
my ćię pokornie, abyfmy wizytkie dó- 
lcgliwośći, y vtrapienia z wcíclem dla : 
imienia twego podcymowáli , y tey 
Korony do ktorey nam Męczeńftwem 
fwoim, lákub twoy Apoftoľ drogę v- 
' torowaľ vczęftnikami fig daria 
ftalie 


| Ak (165) $8 | 

ftáli. Przez przyczynę Nayświętfzey 
Mátki, Aniołow, y wizyhftkich świę- 
tych twoich , Amen. 


[Ná mieyfce Padołu Iozá- 

| fátowego. 

| Boże ku rátunku memu przybadž, 

Pźnie ku Qbronic moicy pofpiefz. 

Chwaľá Oycu, y Synowi, y Duchowi 

| Świętemu, 

- |lśko byla ná początku y teraz, y zá- 
wize, y na wicki wiekow, Amen, 

Pieśń. 
K przychodži z podrožnych tu. 
do mieyfícá tego, 

Wiedz Že tuznak Pádoľu Iozdfatowe- 

| go, 

„ JOncgo to pádoľu gdźie w glębokim 

I . wale, 

|Bog odpráwi oftátni fad ná Trybunale. 

IGdy święta fprawiedliwość ná Thro- 

x nie zaśiędźie, 

i Y Naywyžízy Dekretá Bog ferowáč bgs 


džie 
L 5 taki 
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fáki trách w oczach ftánie, trwog y Ig- 
kliwośći 

Gdy przyidźie Bog wiedzący ferc ludz- 
kich fkrytości 

Co rzeczeíz o Ngdžniku ! Patrona ktos 
rego 

Czy wynaydźiefz ? ná fprawę luryftę iá- 
no, 

Gdy zaledwie befpieczny będzie (prá« 
wiedliwy, i K 

dáko 7 h- 5iecznym będźiefz, ty cośieft 
złośliwy? 

W tcu czas wizytkie myślitwe , y fľo- 
wá, y fprawy, 

W oczách wfzytkim fkrytośći twe fiź_ 

ną zabawy, 


Bczpomfty choć naymnieyfzy, grzech|: 


tam nie zoftanie, (ranie 
Ale wfzytkie odnolzą grzechy iwe ka- 
Zcbyś tedy beśpieczny, byľ <zálu każ- 
dego > 
Pámigtay nafąd, y ná ftrafzncgo Sed 
dźiego, KIRA | 
Rozmyślay ná tym mieyícu Cicrpiącce 
gorany j 
Juzvsa , przez ktorego byl ci okup dá« 


ny: Flácz, 


z A ma r DE an no. SH. 


HS a A S r. NÁ Z 


$ (167) b 
Płacz , błagay á twych grzechow tu 
fkľáday brzemienia 
O zadatek wiecznego ftáray fię bá. 
wienia 
ý. Tu fig pokaže znák Syná Czlowie- 
czego» 
%. Gdy przyidžie ná fad w Miieftać 
y mocy wiclkicy. 
Panie wyfluchay modlitwę moię. 
A wołanie moic niech doćicbie przy- 
idźie. 


W! o d h ny fi £. 


D (zy Iszv, ktory dla nie- 
zmierzoncy dobroćitwoicy, Čiet+ 
pliwie dofyć, nafzey Pop ráwy czekafz ; 
day nam pokornie prośiem Y, śbylmy 
ná tym mieyfcu, wcześnie fig z láme- 
mi (obą ráchowáli, AAA y tego wizy” 
tkiego čo fię tobie nie podoba wyftrze- 
gáli. Y ták fig tobie vpodo banymi ft4+ 
čicímy mogli,żeby na p przyfzłym fądźie 
zw ybranymi twoiemi ná prawicy po» 
ftáwieni, zgotowane z nimi otrzyma- 
litr my Kro! leftwo twoie. Przez przyczy» 
nę Przenaswigtízey Matki, Anioľow , 
y wfzyitkichświę tych twoich, Amem 


ce obleízenia Iu- 

dafzowego. 

N“ tym drzewie ludafz byľ Zdray- 

cá záwicízony , 

Nad ktorego totr nie był więkfzy zná. 
ležiony. 

Temu defperacya powrozá dodáľá, 

Chćiwość nie nafycona, gáľaž zforo: 
wálľá, 

Smierć ná krzyżu Iszvsa vmierdiąccgo 

Przyniofia mu fproing śmierć rowna 
zbrodniom iego 

Krew niewinna Báránká , ktora do- 


mieśćiľá 

Innych niebá , lecz iego fľufznie pote 
piľá 

Xrzyniofľá Iudafzowi ze zgubą śmierć 
wieczną 

Cierpi zá {we zdródźiectwo karş doftá. 
reczna; 


A lubo nie godžieň bydź w mych wiere 
fzách wipomniony, 

Ten ták bezbožny Zdraýcá, Zárľok, 
otr mierzony, 


Swięto» 


3 ked ZI 
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Swigtokraycá, y worká rábownik Pán. 
fkiego y 

Przedawcá y Iezvsa Zdraycá niewin- 
nego. 

Lecz že fç tal przykładem ná świecie 
karania , 

Ktore ľákomítwo z fobą čiggnie bez 
prze! tania, 

My przyk? ładem, y smierčig nápomaie- 
niic 80; 

Siuzčliny“ fig iáko węża ľákomítwá 
brzydkicgo, 

Ghronmy diç tego záwíze wfzytkiemi 
Siłami 

Grzechu, iáko tručizny iákicy y z id» 
dami. 

w. ludafzzdrayca rofpuk! a ie 

w. A czárt wylaľ wnętrzność iego. 

Panie wyfluchay modlitwę mois 

A wokdnie mole niech przyidźie de 
Cie Die, 


M odliny fie. 
Ože ktorys dał namoczywifty przy” 
klad, abylmy fobie-nie dufali, kiedy 
fudaíz Apoftoľ, zoftał ták plugáwic 
vpadizy 


palny: obief: ony, y potępiony; daľcá, 
y nádžicie edyś lotrowi ná krzyżu 
wilzącen DU, Bai liwąopowiedźial nos 
winę, dźis zęmną będźicfz w Radiu, 
Kt Z więkizym bydź ľotrci može ná- 
[ eh nego, | Sani odZicya 
ftwá twoic, przez wlzytek wick moy, 
zawizem Gi byl przečiwny >.y dobro: 
džieyítwá twoie záwízem móią odda» 

wał Sila žiseznoščia., profzę Cię pos 
kornie, niechže z tym ľotrem fzczęśli» 
wym zoftáng , á nie z ludaízem potę: 
pionym. Przez przyczynę Przenaświę 


Xili 


tízey Matki, Aniolow , y wfzyftkich. 


„świętych twoich, Amen. 


ją Miáfto Grodowa» 
C zerlko. 
V gdźie oy rym biežy wodámi 
„płynąca 
WINA > od Krśkow fkich ftron Z gor pos 
GE, a 
Do Occánu, ydo Morzá Báľtyc ciego > 
Sławne paimi, kráių ieft Mázo Wica 
ckicgo 


Miátt 


© 
v 
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Miáfto, Czeríkoimienicm, ták zdawná 
názwánc 
Scymikámi Koronnych Synow ZáW de 
lane , 
Sławna niegdy Stolica Xiąząt Mázo- 
| wieckich 
Potężnie zmurowáne od MiftrzowNies 
mieckich, 
Ná źielonym págorku ma Zamek 
| z wiežámi 
|Zdáleká daiącemi widźieć fig murami, 
B;tyy dwáKoščioľy zdawná zalożone 
Od krzyžakow lecz teraz przez woyny 
zburzone 
W rowninie z iednę krong wefofelAfa- 
mi 
[Z drugą padať prześlicznie okryty lę- 
kam 
Po ktorych Wiflá leie przezroczyfte 
wody 
Lecz iák fig pyfznić zacznie zfwey pię- 
kney vrody 
lednemu częito weźmie drugicmu 
przynicšie , 
A do Gdaňíká obfitość zbož fzkutami 
nicsic, 


Miefzczan 


3% (172) ge i 

Miefzczan wnim w prawdźie mało : 
śle (woig cnota, : 

Sczyrych mężow , y świętą przcíľa. 
wných proftotą 

Przytym blifko iedná Wieś zdawná fig 
znayduie, 

Ktora Ze ieft ná gorzeGorą fig miánuie, 

Tu že fię (podobźlo, gmach chwały 
zbudowść 

¥ Bogu Naywyżfżemu Koščiaľ vfun- 
dować, 

W ktorymby wieczna chwaľá wieczny- 
fni czálámi 

14k Echo odbiiśt< fig miedzy lafami 

Y zawfze trwać pamiątka męki IEzv- 
SOWBY 

Moglľá y šmierči iego okrutney krzy» 
Żowęy, 

Tym to Bog wfzechmogący , cudem 
pokdzuie , 

Kiedy krzyż iáľno świetny, ná niebie 
máluic. 


Dawáigc Džiedžicowi ná Wytozumie" | 
nie | 

Ze tu ludzkich dufz życzy pozyfkáč 
zbawienie 


Y fe 
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Y že fobie tę Gorę, Bog obrať dlatego; 
Aby tu każdy człowiek fercá nábožne- 


Rozmyślał IEzvsowe rany zá fwe zľo- 
sci, 

Przez ktore on nam nábyľ wiecznych 
fczęśliwośći * * 

Albo też krzyż, y Mieśiąc, prognofty- 
kowalo, 

Ze cne Kroleftwo Polfkie tego obrać 
mialo 

Ktoryby za Herb domu fwego te kley- 
noty 

Nośił , y był obranym Krolem zá (we 
cnoty 

Serce w pofrżodku krzyża, podobno 
znaczyło, 

Ze zpolrzodka Polakow obrać trzeba 
bylo, 

Tego, wktorym iák w fercubył záwíze 
Żylącym 

Dom lIágiellow y nigdy nie vmieráia- 
cym 

Okrągła záš figura co pod krzyżem 
ftala, 

Gwiazde swiátá Políkiego nam zná- 
mienowalo M Nie- 


(674) 5 

Niechayże nam te znaki (eż gšliwie pá 
nuią, | 

fáko w nádľuťze lata niechay nam krg 
luig | 

A Xięftwo Mazowieckie í 
klcynotem, 

Y nowe feruzálei ozdabiay twym zľa 
tem, 

Micy ie wtwcy Protekcycy, checfz 
aby Čičbic, 

X lud ten wizytek Bog twoy koroni 
wał w niebie, Amen, 


MODLITWA 
Rzed oczy twoico Panie 
Winy y zá nie karánie 

Nieśiemy y ftofuicmy 

Co. wigkizego wiedźieć chcemy, 
Aleć mnieyfza co Cicrpicmy 
Kicdy Grzechy vwažemy 

W nich-wigcy záíľuguiemy 
Niśli to ca ponosicmy, 

Cigíza coimy popełnili, 
iLzeyiza cofmy ponosili, 
Karánie zá grzech czuicmy 

A grzefzyć nieprzeitaicmy;, 


R (175058 

Ed > karzefz čiáľo boicie 
ymność náfzá truchleie 

Złą ŚĆ przećię fig nic niemienż: 

Ani fç nieprawość pleni 

Dufzáy: ferce ftr rapio once 

Eecz karki nie nachylone 

Ke dychamy ięcząsegiy boli, 

A zľcy nie eprzefiajem woli, 

Gdy czekaíz: to fig pfniemy 

Gdy fig mščiíz £ tewać niemożemyś: 

Gdy zás karzeíz wyználemy 

Zeimy winni żaluiemy. 

A gdy karanie twe minie 

Y płacz tefz za grzechy ginie, 

Znowu do.grzechu wiacamy s 

Ciebie Oycá obrażamy. 

Gdy nas dotknicíz ślubuijemy, 

Ze czynić dobrze będźiemy ; 

A gdy plagi nic widźiemy 
Nic z obiećnic nieczynicmy. 
Gdy biiefz częfto woľamy, 
Zmiłuy fig zpľáczém wzdychamyg 
Gdy záš bić ręka przeftanie, 
Nowe zćiągamy karanie : 
Winnych fię Panie daicmy 
Želmy Gszelzmi przvználemy. 

Vá 2 
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Znamy: že krom twcy litośći „ 
Godnyfmy ginąć dla zľosči — 
O eo Oycze wfzechmogący 

- Prośi niezáfľu guiacy : 
Day bośgo ftworzyľ z niczego 
A żebyś mial profzącego 
Prośiem čig pezć” Syna twego „ 
Chryftulá Páná nafzego. 
Odpuść winy y karánie 
Day nam wieczne krolowánie, 

Amen. 


Modlmy (ie. 


Jech vproši - naymiľošiernieyfzy>| 
Panie,nafzym wygodnom potrze- | 
bom pomoc, naboźnie odnas odprá- 
wiona medytácya , ktoryś do Piotra y 
Pawla świętego rozmawiáiac powie- 
džiaľ : Otoczćie w około te nową | 
Sion y iáko Wáľámi ofy pčic ią: toieft, | 
ftrzefzcie fortyfikućie modlitwami v- | 
zbrájácie , aby kiedy ná czás zágnie- | 
wam fię y caly okrąg swiatá plagami | 
náwicdzam rożnemi, patrząc ná pos || 
grobki wáfze nigdy ničíkážytclne yna 
tc | 


A 8877) 8% 

| tc ktore mile dia mnie ponośiliśćie mę- 
ki gniew y. zapálezywosč moic miło- 
S$ierdźiemzwyćiężyłem , y wafze przy- 
ignem modlitwi : Albowiem kicdy 
duchowieńitwo y Kroleftwá widzę 
pľáczliwemi, zárázem iákoby Z vzáľo- 
wania do miľošier:.Žia zkłaniam fię,y 
na moie fobie przypominam obietnice, 
obronię Miáftá tego dla Dawida ifugi 

moicgo, y dla Arona kochanka 
moicgo, niech fię ftžnie, 
niech fig ftanie , 


ODP VSTY YDNI 


W któ re drogt obchoá 179... y w ktore 
koskurs ludzi nay i 


wiskizey znaczą #5 
izy. znacza $ Na zyaniel zy znączy 


a 
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M w Dzień N. P, Gromaic dnia 
Lutego. 


M w Dzfeń s: lozefá dnia 19. Miesiaca Márcá. 


skr 

sk w Dżica Zwiafowania NP. dnia 25. Mie- 
Siącź Mana w Doaku N. 

s: w Niedzie'e' Kwea prowśadza:P» lezysA 


do leruzalem, 
we Czwartek wielki Fsoceflya przez cáŤa 
noc. 
w Piatek wielki Proceflyc 
w Sobore wielką Procefiyc p 
ti: W Niedziele wielką Piccefiye čo Rå, hi 
* Zmanwywftáaia, 
s W Poniedziálek wielki Procefiya do Poka» 
zania fie Maty Mácdaleoie. 
ži: we Wtosek wielki do Ka, lice pokázáaia fig 
Vezuijow na Emaus. 
gw Dzień zná j leżenia $ Krzyżą dnia 3. Mies: 
z Ażaią É Prõechyac: z Kaplice vktzyż Zi owánias 
w Dzien 


SK (1797 88 
Bi wp Dzień Wnisbo wita pienia Pańfkiego Pros 
zeflye do Gory oliwny. 
Y. Niedziele 5więteczaa Proceflye do Wie- 


CZETUBIKA 


suiedzsałek Świąteczny Procefliye do 
x Gar Cruciziori5+ 
se Worek swiat _ 7 Procefye do Gory 


m1 


< Away 
sw. Diefi Bož go čiátá Proceílya do Wie- 


cz etnik á. 


z“ W. Niedziele ORáwy Procefiye do Gory 
Graciazionis, 


5 we Czwartek Oktáwy do Gory Oliway. 


sa w Dza s Antoniego Z Padwie. 
4 w Dzień $. Filipa Nerealzą daig z; Miesiaa 


‘Czerwcá. 
w Dźień Náwiedzenia Ne P. dnia 2, Miešig.« 
cá Lipcá. 
sk w Dzien Máry Mágdáleny dalá 2a. Mie śię, 
cá Lisá. 
-H w Dzień $ Tákuhá dniá 25 miesiaca Ľipcác 
s w Dzień $ Anay w Domku tey wlalnym przy 
Sadz+wce Probatyce w ktorym lia N. Pe 
narodziła, dniá 46. Mieśiąca 
«Ew Dzień s. Piotra dniá r, Meśią<4 Sierpniá 
w Káplicy gdzie pokutow.£. 
dk w Dzień ś Dominik dnia 4. miesiąca Siera 
pnia y Oycow DominikanOw, 


R 


w Dzien 


sł (i: 180) Sb 
-L w Dzien N.P. Saicżny dná g. mies Sierpnia 
s w Dzi ce Przemienienia i Page ga dwa 
` Miešiacá Slerpniá ná Gorze Pr zemięWienia 

s w Wigii Wniebow ziacia N.P Brócef 
Pogrzebowa z Domka iey do Giobu. 

gw Dzien W niebowziecia N, P. Procefivá, Z 
Grobu pr żedę: ‘icm ná Gorg Oliwną eni 
yq. Muśiącą Sierpnia. 

S w Dzien Narodzenia N, P. dniá 8. miesiąca 
RA w Domku-$. Anny. 

s w Dzien PodnieSiegia $. Krzyżą dniá 14, 
Mmieśiącą Września na Gorze Kálwáry. 

R W "zien $ Frácciízká dniá 4. Miešiacá PAZ- 
dziernika ná Gorze Kálwáry, 

=w Dzień ofiarowania N. P. dnia 2r, Mies“ 
Grudnia w Domku ie, 

sa w Dzien Pôczečia N, P. dniá 8. miesiąca 

> Grudaiá w Domku $ Anny. 

fw Dzien Národzenia Panikiego dnia 24: 
Meślącą Grudniá, w ktory nocy widze- | 
nia Krzyża ś, było ná Gorze. 

-h w Dzien S. Sczepanń w Kaplicy grobu iego 
podle Dominskanow. 

-w Dzien s lana ná Gorze Oliwny: 

kM Dzieq. Młodziankow . w Kaplicy Wnie: 

ň oper zi gla Naświet: Panny 


Gy 


40: 


Vás iC 


zę: non 0973 


